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Vroci boji na vseh frontah.
Zacetek nove bitke ob Soci.

AVSTRIJCI POROCAJO, DA SO POGNALI ITALJA-
NE NA VSEJ CRTI NAZAJ. — PRI HRIBU SV. MAR-
TINA SO ODBILI AVSTRIJCI SEDEM ITALJAN-
SKIF NAPADOV. — OBSTRELJEVANJE AVSTRIJ-
SKTH POSTOJANK NA DOBRDOBSKI PLANOTL

- BOJI ZAPADNO OD REKE MAAS. — VROCA AR-
TILERIJSKA BITKA ZAPADNO OD LENSA. — PO-

LOZAJ OB BELGIJSKI MEJL

Berlin, Nemdéija, 14. marea. Ob soski fronti =e je
zadeln peta velika bitka, o kateri se Se ne more nié E'eéi.
lkalo se ho konéala. Najbrze bodo Avstrijei tudi v te] ta-
ko uspesni kot so bili v prejénjih Stirih. Italjani so dobili
velika ojafenja in imajo na razpolago skoraj polovieo
ved artilerije kakor so jo imeli dosedaj.

Porodilo, ki go je izdalo avstrijske armadno povelj-
styvo, se glasi:

Te dni se je zac¢ela ob soski fromti peta velika bitka.
Italjari so parkrat z vso silo navalili na nas, roda mi smo
Jih vedno pognali uspesno v beg.

Sovrazna artilerija je pri Tolminu straino ohsirelje-
vala vase postojanke, pa kljub temu ni povzrodila nobe-
ne posebne fkode. Pri Plavi je dospel sovraznik ravno do
nasih Zienatih ograj. Ko je stopila nasa artilerija v akei-
jo, se je moral umakniti.

Valiko vee so pretrpele  pred sovrazniskim ognjem
nase postojanke na Dobrdobski planoti. Kot se éuje, ima-
jo zdaj Italjani skoraj polovieo veé topov, kot so jih ime-
i v ostalih Stirih bitkah.

\" bojih se je najbolj odlikoval 46. ogrski domobran-
ski polk.

Rim, Italija, 11. marea. — Ttaljansko vrhovno povel -
stvo razglaSa:

Pri-Roveretu v dolini Lagarina je bombardirala av-
stvijshia artilerija nase pozieije in poskodovala veé nasih
vasi. 'V ozameno smo mi obstreljevali  Zeleznisko postajo
v Toblahn.

Vojne operacije zelo ovira slabo vreme. Po dolinah
s viadjo goste megle, po goroviu je pa tako velik sneg,
da ne more biti skoraj niti govora o kakem prodiranju.

Obh soskl fronti divja najhujsa bitka pri hribu sv.
Martina, Véeraj smo vjeli 54 avstrijskih vojakov in dva
castnika. Zaplenili smo tadi dve strojni pnski in iroje
TOHON,

Zeneva, Svica, 14, marea. — 1z zanesljivega vira se
Je doznalo, da so odbili Avsteijei pri hribun sy, Martina
seden mmaljanskibh napadoy,

Pariz, Franecija, 14. marea. — Porocilo, ki gza je iz-
dalo danes popoldne francosko  vrhovno poveljsivo, se
olasi 1ako-le;

\rtilerijska bitka zapadno od reke Maas Se¢ ni kon-
cana. Nemei so bili zadeli prodirati ob desnem bregn re-
ke Maas, toda nase kolone so Jih nspesno ustavile in pog-
nale v h(‘t_'. '

Kakor kaze, ue bodo Nemei nicesar opravili s svojo
ofenziveo pri Verdunu. Ce bi Slo vse po njibovih nacrtih,
bi morali biti Ze kdaj lastniki Verduna in bi morali stati
Y 4o ;ol':'tl Parizom.

London, Anglija, 14, marea. —
uradno razglaseno:

Sovraznik je razstrelil danes zjutraj dve mini juzno
od prekopa La Bassee v neposredni blizini Neue Chapel-
le. Nafi strelni jarki so nekoliko poskodovani, toda Sko-
do bomo zamogli v kratkem popraviti. Zapadno od Len-
¢ vril vrofa artilerijska bitka.

Pariz, Franeija, 14. marea. — Uradno se naznanja:

Oh eeli belgijski meji, posebno pa pri Dixmude div-
Jajo vroéi boji. Dozdaj ni bilo zinage ne na tej ne na oni
sfrani. 9

London, Anglija, 14. marea. — Danes zjutraj je zace-
la armada nemskega prestolonaslednika napadati Ver-
dun. Topovi so grmeli. da je bilo groza, kri je tekla v po-
tokih. Franeosko vojno ministrstvo pravi, da so Franeozi
odbili vse nem&ke napade.

Nemei imajo silovite izgube. Najstrasnejsa bitka je
divjala v hlizini Le Mort Homme. Neméka fronta ima
cbliko polkroga. Zdaj se Se ne ve, #e bodo Nemei obnovili
napad. ali bodo pa #akali novih ojacenj.

Berlin, Neméija, 14. marea. — Porocilo velikega nem-
skema generalnega Staba se glasi:

Na zapadnem boji&én se situacija v gploinem ni veli-
ko izpremenila.

Pri Ypernu so nas Anglezi parkrat napadli,-pa smo
Jih vselej uspesno pognali v beg. Anglegke izgube so pre-
c‘(‘jinj(‘.

Poroénik Immelmann je véeraj izstrelil pri Arrasu
neki anglefki dvokrilnik. Letalea sta bila mrtva, zrako-
plov je bil zelo poikodovan. To je Ze peti zrakoplov, ki ga
Jje izstrelil poroénik Immelmann.
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Neméija in Rumunija,
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Rusi profi Bagdads. | Grska in zaveiki. [ v pa Villo se je danes zacel.
Dve moéni ruski armadi mpfedu. Grska je zavrnila vse pretirane za-

Neméija v skrbeh radi Rumunije.
Misli, da ¢éaka na izid bitke pri
Verdunu. — Rumuni za Francoze.

Berlin, Nemcija, 14, marea. —
Nemski vojaski in pelitiéni krogi
s0 se zacell zelo vzonemirjati radi
porofanega imenovanja generalov
Averesen, (otesen in Presan glav-
nim povelinikom pive, drage in
trefje rumunske armade, posebno
pa Se dan 14, aprila, ko bodo sto-
pila 1a imenovanja za najvisja vo-
jaska mesta v Ruenniji v veljavo,
S tean stavijo v zvezo tudi povra-
tek ramunske~a poslanika v Sofi-
Jjo po permesecni odsommosti in pa
porocila o zivabnejSem delovanja
vojue stranke na Romunskem. Vse
to smatrajo za zadnjo odloé¢ilne
hitko na Balkanu, ki je odvisna
od izida bitke pri Verdunu.
Do¢im mislijo, nemski diploma-
ti, da so imeli nemski napadi na
Verdun mnogo upliva na rumun-
sko javnost in poleg tega posebno
na Bratianove vlado, ki hoée
vstrajati pri rnmunski neviralno-
sti, vendar so tudi zavezniki apo-
rabili vse svoje sile ter zadobili
precej upliva pri gotovih krogih,
in sicer z namenom, da spravijo
Rumunsko na svojo stran, najkas-
neje pozno spomladi.

Poro¢ila naznanjajo. da so vo-
ditelji rumunske vojne stranke v
strahnu, da bodo Rumuni zamudili
ugoden trenotek za posredovanje
v vojni, kakor so ga [talijani ter
prigovarjajo vladi, naj se potrudi
takoj z odloéilmim korakom. Se
bolj vznemirjajoéa pa so porocila
iz Bukaresta o rumunskih korakih
v Daobrudzi. ki groze. da privede-
jo do spora med Rumunsko in
Bulgarsko.

London, Anglija, 15. marea. —
**Daily Chronicle’” piSe danes po-
rocilo svajega dopisnika iz Odese
na Ruskem:

“0Od dne do dne bolj izginja
vsak dvom, da bi Rumuni ne bili
nenaklonjenizaveznikom. Kadarizi
dejo ¢asopisi in poroéajo o bojih
pri. Verdunu. pozdravljajo ljudje
vsak francoski uspeh z veseljem
ier pojejo pri tem francosko na-
rodno himno marseljezo.

**Nemska, avstrijsko in bulgar-
sko poslanistve strazi polieija.”’

Nemski terorizem.

London, Auglija, 14. murea. —
Kakor poreéajo iz Havre na Fran-
coskem, je prepovedala nemska
vlada svojim Skofom, da bi odgo-
varjali na pismo, ki so jih jim po-
slali belgijski Skofje.

General pl. Bissing, nemski vo-
Jaski governer v Belgiji, je zagro-
zil nekemu katoliskemn listu radi
omwienjenih pisem ter je rekel, da
jo' to dela }n'l:.'-ljﬁko‘f_'ﬂ skafa Mer-
ecieria.

Bolezen angleskega ministrskega
predsednika.

London, Anglija. 14. marca. —
Daznes zjutraj ob deseti uri je na-
znanjal buletin v uradu ministr-
skega predsednika Asquitha, da
je bolan.

Zdravniki so rekli, da trpi mi-
nister na bronhijalnem kataru.

Protibulgarsko misljenje na Ru-
munskem.

London, Anglija, 14. marea, —
Iz Bukaresta na Rumunskem pri-
haja poroéilo, da so bili aretirani
v Silistriji vsi Bulgariji prijazni
ljudje in vse tako prebivalstvo
premesceno je v druge kraje.
Rumunei %¢ vedno izpopolnuje-
1o svojo vojsko in se ne ozirajo na
zahteve Neméije in Avstrije za de-
mobilizacije.

Smrt avstrijske pisateljice.

Dunaj, Avstrija, 14. marea. —
Slavna avstrijska pisateljica Ma-
rija pl. Ebner Eschenbach je da-
nes nmrla v starosii 86 let,

Narodite ga takoj!
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jeta, — Obleganje Trapezunta se
je pricelo. — Stiska Turkov.

Rim, [talija, 14 marea. — Iz
zanesljiveea  vira Je znano, da so
ruske éete ze skoro  prekoraéile
mejo v smeri proti Bagdadn., Dru-
zu ruska armada pa se hitro pribli-
mjs Mosalu ob Tierisu.

Armada, ki je zavzela Erzerum,
je bila razdeljena v tri oddelke.
En oddelek koraka proti Trape-
zantu. drnei proti Erzineann, ki
lezi ob zapadnem Eviratn in sto
wilj jueozapadno od Erzernma,
retji oddelek armade pa koraka
proii Kharputu.

Neka druga <ila. ki je bila izkr-
cana pri Ini ob Crnem morju, je
dospela pred Trapezunt, ki ga je
brzkone ze zadela obkoljevati. Vse
te vojne sile so bile silno ojadene
ter preskrbljene z mnogimi topo-
vi, velikimi kozaskimi oddelki in
Stevilnimi letalnimi stroji.

Atene, Grska. 14. marea. — So-
de& po poroéilih iz Carigrada je za-
povedala rurska vlada vsem svojim
cefam, ki so na razpolago, da se
posiavijo v bran Rusim, ki hitro
napredujejo skoz Malo Azijo.
Neka semkaj dosla izjava zatr-
Juje, da namerava turska vlada u-
makniti svojo armado pri Bazda-
du ter jo poslati v Malo Azijo pro-
ii Rusom, ker se boji, da bodo Ru-
si odrezali turski posadki iz Bitli-
sa odhod v Malo Azijo in Mezopo-
tamijo.

Atene, Gr3ka, 14. marca. — Tur-
ska krizarka **Sultan Selim’’ prej-
snja nemska krizarka **Goeben’’,
je po zatrdiln grikega lista ““Nea
Hellas™ uspela v tem, da se je pre-
rila mimo ruskega brodovja v Cr-
nem morju ter izkreala mnogo
nemskih  ¢astnikoy in topov pri
Trapezuntu.

Ze pred veéimi dnevi je bilo po-
ro¢ano, da Rusi bombardirajo Tra-
pezunt. En del ruske vojske pa je
samo kakih dvajset milj oddaljen
od tega najvaznejSeca turskega
pristaniiéa ob Crnem morju ter bo
skupno sodeloval pri napadu na
mesto z ruskim brodoviem v Cr-
nem morju.

Proti povisanju armade.

Washington, D. (., 14. marea. —
Soeijalisticni kongresnik Meyer
London iz New Yorka je edini pro-
ti celi zhornici glasoval proti reso-
lueiji vlade, naj dobi predsednik
polnomoé, da po sveji previdnosti
zvisa vojno silo Zdruzenih driav.
Vsako debatiranje o tej stvari je
bilo preprecenn,

Ko je skusal Meyer London, da
razlozi svoje stalisée v te zadevi,
je konsresnik Madden iz drzave
Illinois temn urovarjal. Glasova-
nje je izpadlo 236 glasov proti 1,
ki je hil proti resolueiji. Ko bo po-
trdil resolueijo tudi senat, bo imel
predsednik pravieo zvisati ariaa-
do Zdruzenih drzav za 19.947 moz.
Ta predloga pride pred senat v
sredo.

Poroéila o nemirih v Monakovem.

London, Anglija, 14. marca. —
Iz Amsterdama na Nizozemskem
aorocajo, da so se pripetili v Mo-
nakovem na Nemskem veliki in
resni nemiri, in sicer vsled velikan-
skih izgub, ki so jih trpele bavar-
ske &ete pred Verdunom.

Spopad francoskih in grikih vo-
jakov.

Berlin, Neméija, 14. marea. —
Na otoku Mitilene so se sprli in
stepli francoski in griki vojaki,
pri kateri priliki je bil ubit en
francoski vojak, eden pa je bil te-
$ko ranjen. kakor porofajo iz
Aten.

Francozi so dobili cjadenja ter
so zaprli prike vojake. Baje je

v

grska vlada protestirala proti te-
mu dejanju. '
Brezplaéno
lobe vel nalii naroéniki v Pennsy}
vaniji knjifico ‘‘Hova pestava >
ponssrelene delavos v Penmsyiva

prevelk

Y

hteve zaveznikov. — Skoda znasa
6,250,000 frankov.

Berlin, Nemdija, 14 .marea, —
Med Griko in zavezniki je zavla-
dalo zelo napeto razmerje. Ce se
ne bodo kmalo pobotali, bo prislo
Se do zelo resnih zapletljajev,

Predsednik Skudulis je predlo-
zil véeraj erskim ministrom kolelk-
tivno noto zaveznikov. Nota ohse-
ga take zahteve, da bi Grika izgu-

bila vso samostojnost, &¢ bi jo
sprejela. — Kabinet je po krat-
kem posvetovanin  noto odloéno
zavruil. -

Kakor se éuje, so zabtevali za-
vezniki sledece -

Vse zelezoniee v severnem delu
Macedonije naj bodo pod-zavezni-
§ko kontrolo: Grska mora odpokli-
cati svoje ¢ete iz Kavale in Flori-
ne; Griska mora dati zaveznikom
dovoljenje, da bodo zasedli vhod
v Korintski zaliv.

Bern, Svieca, 14. marca. — Tu-
kajsnji “*Bund’ je dobil iz Aten
porodilo, da je arika vlada pred-
lozila pred nekaj dnevi vrhovnemn
poveljniku zavezniskih &et raéun
v zneskn 6,250,000 frankov. — To-
liko znasa baje Skoda, ki so jo
povzroéile zavezniske bombe v So-
lann.

AngleZi v Egiptu.

London, Anglija, 14. marca. —
Nocoj je objavilo vojno ministr-
stvo porocilo glavnega -angleskega
stana v Kairi v Egiptu. ki pravi.
da so angleske ¢ete popolnemsa
nadvladale uporne Senuzijee in
Beduine.

Poleg tega naznanja glavni an-
gleskiestan v svojem porocilu, da

polnoma demoralizirane in da jih
je mnozo zboZalo v angleska tabo-
risca. ker miso imeli dovolj jesti.

To poroéilo naznanja velik an-
gleski uspeh v severno-zapadnem
Egiptu. kjer so se najprej zaceli
vpadi sovraznilieplemen. ki so ne-
kaj ¢asa prav resno ogrozali An-
gleze in njihovo staliSée ob Nilun.
Najvedji uspeh so dosegli uporni-
ki, ko so zavzeli Marsu Matruh.

Pozor posiljatelji denarja

so bile ¢ete upornih Beduinov-pe-{ -

g kOlili ter ga bo potem veliko l;];;,.i(- \'j;»-; 1. ltak

‘ofite Vai natanZen naslov in ns
ilov osebe, katerl se fma ixplafati
Cene:

E. s i x $
j St 85 |  120.... 162
10.... 150 | 130.... 175
y | S 220 | 140..., 188
20.... 285 | 150.... 202
Beoo- 5.55 | 160.... 221G
20.... 42 |  170.... 290
oML 490 | 180.... 24
40.... 655 | 190.... 2560
45.... 825 | 200.... 270
50.... 690 | 250.... 23T
65.... 760 | 300.... 405
€0.... 825 | 850.... 472
65.... B95 | 400.... BAO:
70.... 960 | 450.... 607
75.... 1030 | 500.... 675
80.... 1085 | 600.... SLO¢
85.... 1165 | 700.... 948
90.... 1230 | 800..., 108,00
100.... 1350 | 900.... 121§
110.... 1485 | 1000.... 132.0¢

Ker se zdaj cens denarju skoraj
vsak dan menjajo, smo primoran’
raunati po najnovejiih cenah iy
bomo tudi nakasovali po njih. —
Véasih se bo szgodilo, da dobi na
slovnik knj ve&, viasih pa tudi kaj
manj. List dospe na zapad pons
vadi par dni kasneje in med tem
ko dobi naslovnik list v roks, se'
ori nas cene morda ¥e velkrat spre
wens,

‘Brez odloga’ pravi Pershing.

V POSLANSKI ZBORNICI JE BILO STAVLJENIH
VEC RAZNIH RESOLUCIJ. — GARY JE ZAHTE
VAL, DA NAJ SE REKVIRIRA VES VOJNI MATE.
RIAL. — ZELEZNISKA KATASTROFA V NEW ME.
HIKO. — OBLEZNO STANJE V EL PASO. — DEMEN
TIRANA VEST. — MANIFEST FELIXA DIAZA. —
ZAENKRAT SE NE BODO UPORABILI MILICE. —
IZPREMEMBA V KABINETU.

Washington, D. ('.. 14, marea. Administracija je
naprosila kongres za dovoljenie. da bi smelo zvisati
prezenéno stanje armade za 20.000 moZ. Na prosujo pred
sednika Wilsona in vojnega tajinika.
ska zhornica resolueijo. da naj s¢ pomunzi arimado za
19.947 moz. (16,600 infanterije. 2.500 kavalerije in 1,100
poljske artilerije.)

Vze te nove éete se ho porabilo v
davanju Ville.

V poslanski zbornici je bilo nadalje stavlienih vee
raznib resolucij, ki pa niso bile sprejete. Poslance Gary
iz Wiseonsina je naprimer zahteval, da naj <e zapleni vso
munieijo, kar jo je v dezeli.

Poslanec Britten iz Illinoisa je predlacal, da naj se
odpokli¢e vse ameriSke redne éete s Filininskil ofokov.

Ameriski konzul v Queretaro, Silliman je sporo#il.

S

je sprejela poslan
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da je nastala izprememba v Carranzovem kabinetu. Zu
nanji minister Acuna je odstopil, njegov naslednik je pa
postal Candido Aguilar, dosedanii coverner provinee Ve
ra Crnz. General Obregon je baje postal voini tainik.

El Paso, Texas, 15. marca. — General Funston je do
bil danes zjutraj nepotrjeno porocilo, da <o neznanei raz

strelili v New Mexico neki vlak, v katerem je bilo vse pol
no ameriskih vojakov.

Fl Paso, Texas, 14. marca. — Juiri zjufraj bo gene-
ral John Pershing prekoraéil na éelu kazenske elspedici
je mehifko mejo n zacel zasiedovati ustaskeon senerala
Panecho Villo.

El Paso, Texas, 11, marea. — zjutray se ho zaded
lov na generala Villo. Generval John J. Per hing je
vovelje, da ga mora vjeti zZivesa ali mrtveon.

Danes dopoldne se je posvetoval Pershine v
Columbus z Gutierrezom, virrhovnim poveljnikom C
zovih éet v Chihuahui. Gutierrez oq je prosii,
z ekspedicijo ze vsaj Stivinajst dni pocakal, coo

medtem ¢éasom Carranzovi ljudje Viilo od veeh strani ob

Jutri
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or pa zdai..
Pershing mu je odvrnil, da je prisel ta nasvet veliko pr
vozno. Dobil je namreé povelje, da mora Villo prejl
goée vjeti in temu povelju se mora poloriti.

Gutierrez se je zatem podal v Las Palomas, |
nahaja general Bertani z 3,000 vojaki.

El Paso, Texas, 14. marea. — \ mestn ]
vladalo oblezno stanje. Profozi. i =0 in
krepelee, so oborozeni s puskami in patn
po mestu.

V neki higi na South El Paso St. so nadli 2.400 pa-
tron. Trgovski pomocniki v trgovinali so ohoroZeni, Dos-
daj ni prislo fe do nikakih vesnily spopadov med ameri
skim in mehiskim vojasStvom, mali prete
nem redu.

Neka mehiska banda je zadela pleniti v mestn £
bens, ki je oddaljeno od tukaj 30 milj. Ameriski vojaki so
osem roparjev vjeli, ostali so pa pobeenili.

Washington, D. C., 14. marca. Dies iz
Texasa je stavil resolucijo. da bi bilo holje uporabiti mi-
lico namesto neizvezbanih nadomestnih cet, Resolucija je
bila zavrzena.

San Antonio, Texas, 14. marca. — Generalni major
Frederick Funston, poveljnik juzneca dela zvezne arma-
de, je danes odloéno dementiral porocilo, da je ze v <oboto
odslo 1,500 ameriskih kavaleristov na mehiska tla. — Mi
ue bomo prej prekoracili meje, — je rekel, — dokler ne
homo za ekspedicijo popolnoma pripravlieni.

San Antonio, Texas, 14. marea. — Felix Diaz je izd:
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na Mchikanee manifest, v katercm ozunacuje Carranzo kot
izdajalea, ki je samo zato dovolil Zdrnzenim driava
vzetl protektorat nad Mehiko, da bi si bolj utrdi
stali$fe. Vsak Mehikanee. ki drzi s Carranzo,
jalee.

Manifest je bil tiskan v Havani.

Queretaro, Mehika, 14. marca. — No‘a drzavnega taj-
rika Lansinga je Carranzo in njegov Labinet prijetno pre-
senetila in zadovoljila. Zunanji minister Acuna je rekel:

— Vse je urejeno v nase zadovoljstv '
vedje zadovoljstvo!

Zrtve legarja., Kolitsky, doma iz New Yorka, ki
Laredo, Texas, 14. marca. —5ta Sla kot ¢lana Roekefcllerjeve
Veéeraj so prisla sem poroéila, da ekspedicije proti lezarin v, Mehi-

m pre-
1 svoje
Jje veleizda-

0, da, v naSe naj-

do dr, Carlos Ruck in dr. Peter | lezen.

sta bila prepeljana v Nuevo Lare-| ko, kjer sta sama nalezla iste bo-
“ . -
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Mehika in drugo.

amnimivo je opaziti, kako ra-
no so pozdravili nekateri listi
dogodke, ki so se pripetili

m mesty Columbus ob me-
(b meji. Zdaj. so mislili, je pri-

ko bomo tudi mi imeli
rndoséenje — yojno in ma-
nad ubogo Mehiko!
je prislo nanagloma in ne-
Ilinavsko so obzalo-
. ki jih je pomori brez-
lotinee in ropar, moZz, ki
ropanju zrasel in se nikdar
\" resmici pa so
ta dogodek in raz-
s0 se¢ do vseh me), Ko se
ielo, da Ze stoji nekaj ti-
periskih vojakov ob me)i, ki
akajo povelja, da udarijo
Mehiko, ni bilo ne
ne kraja hvale predsed-
od takih ljudi, ki so vedeli
j dosihdob samo grajalne be-
B3ili so po vsem videzu nje-
wsprotniki samo zato, ker
ni dal veselja s tako-le kako
j “einen lusti-
y kleinen Krieg'' — kakor je
svoje dui dolgokraki nem-
prestolonaslednik, ki si zda)
verdunskih utrdbah razbija
svojo prazno butieo.

Kakor kaZe razvoj dogodkov,
pa bo to veselje prijateljev vojne
in  oboroZemega umesavanja v
Meliiko in njene potranje razme-
re kmalu minilo. Predsednik Wil-
son dobro uvideva, da ima sedanji
provizoriéni predsednik v Mehiki,

inje
wWano,

drugega.

wa Villo in

» vojnico —

e

ob

Venustiano Carranza, tezke dolz-!

nosti. Dobro se tudi zaveda dej-
stva, da ima ravno tako malo pra-
vice posegati v stvari, ki ga ne
brigajo, kakor bi imela Mehika
se v zadeve ZdruZenih
driav in kakor je imela malo pra-
vice Avstrija umesavati se v no-
tranje razmere neodvisne Srbije
pred vojno.

Ker je Wilson ves &as svoje
predsedniSke sluzbe deloval v tem
smislu in se doslej Ze veckrat iz-
ognil vojne z Mehiko in njenimi
profesijonalnimi hajduki, se je
ravnal tako tudi tokrat. Naznanil
Jo Carranzi, da nole osvojevati
ozemlja, temved ugonobiti samo
roparja, ki ogroZa varnost Zivlje-
nja in imetja prebivalcev v ob-
mejnih krajih ZdruZemih drZav.
Na proinjo Carranzove vlade je
dovolil, da se te ekspedicije proti
Villi udeleZi tudi Carranzova vla-
da s svojimi fetami in se v sluéa-

ulkavat:

gledala vojna z Mehiko, ki bi mor-
da trajala leta in leta, stala mi-
ljone dolarjev, zahtevala velikan-
ske Zrtve v Zivljenjth mladih vo-
Jjakov in fe ne bi bilo upanja na
kak uspeh.

Vsak ¢lovek in vsak narod ima
pravico do samoobrambe. Ta &ut
zivi v vseh zivih bitjih in v zgo-
dovini narodov Ze od nekdaj igra
glavuo ulogo. Zato bi imela tudi
Carranzova mehiSka vlada, ki je
bila priznana od ZdruZenih drzav,
pravieo postaviti se v bran tuj-
cem na svoji zemlji.

Stalis®e predsednika, ki se je
oziral pri svojem sklepu tudi na
mnenje svojih uradnih svetoval-
cev in vodilnth moz v kongresa,
zbuja veselo upanje, da bo kon-
Cana vsa stvar prav hitro in da se
bo zdruZenim silam ZdruzZenih dr-
zav in Carranzove vlade kmalu
posredilo zajeti Villo in njegove
razbojnike, ki Ze toliko ¢asa klju-
bujejo vsem Cloveskim postavam.

Ce bi postopale vse drzave v
Evropi tako, kakor ZdruZene dr-
zave, bi brezdvomno danes ne
imeli najkrvavejso vseh vojn v
zgodovini, Mesto, da bi delale z
razumom, je oSabnost in ‘‘ponos™’
igral prvo in glavno ulogo. Z:
enega cloveka, ki 2a je umoril ne-
razsoden ¢lovek, — Ge je ze to za-
sluzil ali ne, je postranska stvar,
— je ze padlo baje nad tri miljo-
ne zdravih Ijudi.

Se vedno bodo padali ti Ljudje,
dokler jim bedo vladali dedni
viadarji, ki mislijo, da jih je dej-
stvo, da so bili rojeni v zlatih pa-
ladah, povzdignilo nad druge
smrinike. V tem oziru se ne eden
od njih ne lodi od drugega.

Verkrat se je Ze slisalo, da je

o tem. Dogodki so dovolj jasno

od vzhoda pa do zahoda in v nji-
hovih kolomijah nikdar ne zaide
solnee, Nemei bi radi prevzeli nji-
hovo mesto in segli 8 svojo trgo-
vino nad Angleze do Bagdada in
dalje v Perzijo in Indijo. Vendar
80 vsi v enem glasa upili v zadet-
ku, da gredo za narodne praviee,
dokler ni vse skupaj postalo smes-
na ironija pred svetom in v zZgo-
dovini,

Tako in podobno bi tudi tukaj
radi zavladali gotovi stanovi s

sabloni.

Kako jé Z delom po nasih
naselbinah?

Monessen, Pa. — Dela se s pol-
no paro vse dni v tednu. Neka-|
teri oddelki poslujejo tudi v so-
boto in nedeljo zveler. Plata je
nekoliko priboljSana, toda sem ne
svetujem nikomur hoditi za de-
lom. Brezposelnih je veliko, oni,
ki pa delajo, nofejo dela popu-
stiti. V Zebljarni *“‘Nail Mills'' se
je nekaj fasa stavkalo, 6. marea
se je zopet prifelo z delom. Prej
so zasluZili operatorji po 29 in pol

33 centov; pomaga®i zasluZijo po
22 centov. — K.

voljno, pa s tem &e ni reéeno, da

bo vsak, ki bo prisel sem, sluzil|e

tri ali Stiri dolarje na dan. Voz
zelo primanjkuje. V tej okoliei so
stirje premogorovi, dva pa nano-
vo odpirajo. Sem naj zaenkrat Se
nikdo ne hodi. — Porodevalee.
Thomas, W. Va, — Delavske
razmere so se jako poslabSale. De-
la se 2 do 3 dni na teden. S 15.
marcem bo druzba zaprla tri pre-
mogorove za nedolofen &as. Samo-
obsebi je umevno, da bo veliko de-
laveev prizadetih. Sem naj nikdo
|ne hodi. — Naroénik.
Nckomis, IIL. — Dela se Se pre-

eenta na uro, zdaj pa zasluzijo po!

]

Mcnessen, Pa. — Pred kratkim
je pouliéna kara povozila Sestlet-
no Angelo Kikelj. Prisla je v
spremstvn dveh drugih otrok iz
neke trgovine. Naenkrat pridrvita
iz obeh nasprotnih strani poulic-
na kara in avtomobil. Otroci so
se zaceli nmikati, dva sta srecéno
odnesla pete, uboga Angela je pa
prisla pod karo, ki jo je vlekla 50
do 33 @evljev za seboj. Ko so jo
dobili, je bila popolnoma razme-
sarjena. Dne 3. marea smo revieo
pokopali na katoliSkem pokopali-
Séu. Prisréna hvala vsem, ki so se
udelezili pogreba. — Mat. Kikelj.
zastopnik Glas Naroda.

Cairnbreok, Pa. — Pri rodbini
John DBatista se je pred kratkim
oglasila gospa Storklja ter ji po-
darila zdravega in krepkega siné-
ka. Cestitamo! — Porotevalee.

Nokomis, Il. — Ker se nikdo
ne oglasi iz te velike slovenske
naselbine, hotem jaz nekoliko opi-
sati tukajinje razmere. Na dru-

Iz spominov neznauea.
Ruski spisal P, M. Dostojevskij.

(Nadaljevanje).

Bil sem razdrazen: vreli sta v
meni nejevolja in sovrastvo, ka-
terega dotlej Se nisem poznal, ker
sem prvi¢ v zivljenju trpel res-
niéno gorje. razzaljenje in osra-
moc¢enje. In res je bilo tako, ne
da bi pretiraval. V meni, otroku,
Je bilo surovo zadeto prvo. Se ne-
izkufeno, Se blodede éastvo, bila
tako rano razgaljena in zastrase-
na prva blagodiSeca deviska sra-
mezljivost in osmeSen prvi, more-
biti zelo resni esteticni viis. Seve-
da moji zasmehovalel marsidesa
niso ne vedeli, ne slutili, kar se je
skrivalo v mojih mukah. Deloma
se je pridruzila temu neka skriv-
nostna ckoliséina, katere Se sam
nisem utegnil. ampak se celo bal
premisliti. Zalosten in obupen sem
lezal na svoji postelji z glavo za-

Stvenem polju prav dobro napre-
dujemo. Imamo tri podporna dra-
stva in socijalistiéni klub. Pred
kratkim so ustanovili fantje pev-
sko drustvo “‘Zarja’". ki tudi do-
bro naprednje. Ko zapojejo. jih
je kar veselje poslusati. Ta pred-
pust bi bilo gotovo nekaj porok.
¢+ bi bilo malo veé slovenskih de-

kaj nekl Anglez 34letnega Johna

Vid na Dolenjskem. Spadal je k
"drustva t. 209 S. N. P. J. Rojaki
so mn priredili prav lep pogreb,
pevsko drustvo mu je pa zapelo

Sheboygan, Wis, — Zopet nam

(bini priljubljenega moza Johna
Suhorepea v 68. letu njegove sta-
rosti. Pokojnik je prisel v Ame-
|riko pred 31. leti. Iskal je svojo
sreCo pri trdem delu v Tower,
Minn., Calumet, Mich., Ironwood,
Mich., zadnjih 9 let pa v Sheboy-
ganu. Tukaj je po kratki Stiri-
dnevni bolezni za vedno zatisnil
v bolnisnici trudne oé¢i. Dme 8.
maYrea smo izrocili njegove zem-

ni je bil rodom Belokranjee iz Vo- niti prostora v koéijai. Vse je bi- bi strasil ljudi!
svojim denarjem v Mehiko in da- tovea. Radi svojega blagega in ti- lo obdano, zasedeno in primoran pripeljali iz hleva'’, je sklenil ter dovoljstva in ponosa, da nikdar
je, kjer bi mogli izkoriséati do- hega znac¢aja je bil dobro Znan in sem bil odstopiti drugim.
madine, kakor 8o to delali Angle-' priljubljen med tuzivedimi Slo-|
zi, Nemei in drugi v Afriki in In-|venei. Tu zapuica 6 zalujo¢ih hée- sem se ustavil na pragu in zalost-
diji in drugje. — Zalostno je. da ra, 4 sinove in zalnjoo Zeno. Bodi no gledal na dolgo vrsto koeij, sede
se zgodovina tako grdo ponavlja mu lahka tuja zemlja! — Tukaj- kabrioletov.
vedno po eni in isti stari, nelepi snje pevsko druitvo ‘““Daniea’ je ni bilo zame ni najmanjSega ko-

v nedeljo 27. februarja prvikrat
javno nastopilo. Priredilo je salji-
vo igro “*HajduBi”" v enem deja-
nju in zapelo nekaj narodnih. Da
take prireditve naSe rojake zelo
vesele, je pokazala ogromna ude-
lezba. Hvala vsem, ki so se udele-
zili. Nikakor pa ne smem pozabiti
deklet, katera so s svojo pozrtvo-
valnostjo veliko pripomogla k na-
predku in proevitu drustva. Ako
se bodo rojaki tudi nadalje tako
| zanimali za naSe predstave, je nas
obs
storili vse, kar bo v nasi mo¢i, za
napredek nase naselbine. Pozdrav

Imjaknm Sirom Amerike! — Vik-

tor Kastelich.

Morley, Colo, — Druzini Jako-
'ba Tom$ka je umrla dva meseca
stara heerka. Nafe sozalje! — Na-
rocnik. ;

Pcpravek. — K zadnjemu dopi-!

Miklia, ki je bil doma iz fare St.|

tanek gotova stvar. Mi bomo,

rito v blazino. Vrodéina i trepet
sta se menjavala po mojem telesu.

M jnak,

] 5 F
dvomljivo reputacijo, do pifice
tako, kakor se kak nepoboljsljiv
razposajenec baha s svojimi raz-
uzdanimi, objestnimi &ini. Zdelo
se je, da izziva predrzneza, ki bi
se osmelil posedi po njegovi ne-
odvisnosti.

Ta predrznez se je mnaposled
prikazal. V zadregi, da so ga mo-
rali ¢akati, in v naglici nategujoc
rokaviece, je Sel brez ogledovanja
naprej, se spustil po stopnicah
predveze in je vzdignil bié Sele
tedaj. ko je stegnil roko, da bi
zagrabil za Sijo cakajodeca ko-
nja: toda naenkrat ga je osupnil
besen skok konjev na zadnje no-
ge in opominjajoci  krik vsega
preplasencga obéinstva. Mladenid
je odstopi! in s strmenjem pogle-
dal na divjega konja, ki je ves
trepetal kot list. sopel razdraze-
nosti in divje kotaril s krvjo za-
litimi o@mi, neprestano se vspe-
njaje na zadnje noge in vzdiguje
prednje, kakor da se hoce vzdig-
niti v zrak in obenem potegniti s
sehoj oba hlapea. Minuto je stal
mladenié ves preplasen, potem je
ves zardel od male zmedenosti,
dvignil ofi, pogledal naokoli in s¢
ozrl na prestrasenc dame.

Muéili sta me dve vprasanji: Kaj
je videla in kaj takega je mogla
videti poredna plavolaska danes
v gozdu wmed wmeno] in gospo
M-x? In Se drugo vprasanje: Ka-
ko, na kak nac¢in morem sedaj
dvigati oéi k gospe M-x in ne po-

klet. Pred kratkim je ustrelil tu-' grezniti se tisti trenutek na mestu smevom. ki je tako dobro pristo-

od sramn in obupa?

Nenavaden hrup na dvorisén
me je naposled zbudil iz polune-
zavesti. ki se me je bila polastila.
Vstal sem in stopil k oknu. Vse
dvoriste je bilo polno kod¢ij, jezd-

kapitalizem in pohlepje privedio na grobu par Zzalostink. — Frank nih konj in tekajoih slug. OCi-
do te vojne in danes ze ni dvoma Mlaénik. | vidno so wvsi odhajali; nekoliko

jezdeeev je ze sedelo na konjih,

pokazali vse to. AngleZi vladajo je ugrabila bela Zena v na$i nasel- drugi so stopali v kolije... Tedaj
na nameravani

sem se spommil
pohod in polagoma se je polasée-
val nemir mojega srea; pazljivo
sem se zacéel ozirati po dvoriscéu.
kje je moje kljuse. Toda ni ga bi-
lo: gotovo so name pozabili. Ni-
sem se vzdrzal in sem  planil na
vso mo’ na dvorisée, ne misle¢ na
kako neprijetno sreéanje in svojo
nedavno sramoto.

Potrt vsled teoa novega udarea

vozickov. v katerih
ticka, in mna sijajne jahalke, pod
katerimi so se vspenjali nestrpmi
konji.

Eden jezdee se je nekoliko za-
mudil; samo njega so Se cakali,
da bi odrinili. Pri podvozu je
stal njezoy konj, grizel uzdo, ko-
pal s kopiti zemljo ter neprestano
drgetal in se vspenjal ves prepla-
Sen. Dva hlapea sta ga previdno
drzala za uzdo in vsi so stali pre-
vidno dale¢ pro¢ od njega v spost-
Ijivi razdalji.

. In res se je zgodila neprijet-
nost, vsled katere nisem mogel
tudi jaz odriniti. Razun tega, da
so dosli novi gostje ter zavzeli
vse prostore in pobrali vse konje,
sta zbolela Ze dva jezdna konja,
katerih eden je bil moje kljuse.
Pa nisem bil jaz sam v takem po-
lozaju, kajti tudi za nasega nove-
ga gosta, tistega bledoli¢nega

su Lounis Balanta iz Lorain, Ohio,! jmladeni¢a, o katerem sem Ze go-

Vever. Vzrok smrti: rak na Zelod-|
u. Bival je Ze dolgo v Lorainu in
se ni Sele pred kratkim preselil
tja kot je bilo napaino porotano.

Ameriska bojna ladja s tajnimi po-
velji.

Mobile, Ala,. 13. marca. — Kri-
zarka ‘*North Carolina’’, ki se na-
haja sedaj v Pensacoli. je dobila
zapeéatena povelja, -najbrie za
sluzbo v mehiSkem vodovju.

Vojna naroéila ZdruZenih drzav.
Philadelphia, Pa.. 13. marca. —

cej dobro, pa ne mislite, da zato,

| ker kompanija potrebuje premog.
Zdaj ga stresajo na kupe, ker se|

bliZa prvi april. Ta dan bo nam-
re¢ potekla pogedba med deloda-

Ju potirebe ame posluZevati ame-
riskega ozemlja,

hiskega.

Ce tega ne bi dovolila vlada'
Zdruzenih drZav, je skoraj goto-
vo, da ZdruZene drZave ne bi ime-/

le proti sebi samo nekaj tisoé Vil-]vuk dan pride sem veliko nWﬁllw zapustili dvoriiée arzenala v

lovih privriencev, temved tudi
Carranzo in njegovo vojsko in|
sploh vse mehiSko prebivalstve, ki
sploh nikdar ni bilo naklonjeno
Amerikancem ali drugim tujeem,
ki jih zani¥ljivo nazivljejo ‘‘grin-
gos’’, V tem sludaju si moremo
labko predstavljati, %kako bi iz-

kakor se bodo varjajo, da nimajo nobenega do-
Zdruzene driave posluievale me-|bidka. Sam ne vem, kdo spravi

'J. Tomsik.

jalei in delavei. Druzbe se izgo-

profit. Mi delavei ga gotovo ne. —
F. M.

Morley, Colo. — Dela se vsak
dan, pla¢a je Se dosti dobra. Ker

premogarjev, se delo tezko dobi.
Sem ne svetujem nikomur hoditi.

Wylam, Ala, — Tukaj so 3 slo-
venske druZine. Delavske razmere

Iz Sehuykill arzenala so odposlali
| sino¢i dvajset Zelezniskih vozov,
' napolnjenih z oblekami in potreb-
S¢inami za ameriske vojake ob me-
hiski meji. Polkovnik George H.
Van Rose, poveljnik arzenala, je
odklonil povedati natanéno mesto,
kamor so namenjene omenjene po-
trebséine.

V nedeljo popoldne je prislo ne-
nadno naroéilo iz Washingtona,
nakar so takoj nalozZili vozove, ki

dveh vlakih.

Chicago, Ill., 13. marca. — Pol-
kovnik A. D. Kniskern je dobil da-
nes naroéilo, da mora takoj odpo-
slati na mehisko mejo 790,000 por-

so srednje. Zaposleni smo v pre-
mogorovih, pa kakor se slifi pri-

manjkuje yozov". — Leo ane.‘ poslan nocoj.
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cij mesa, ki bo tehtal 640,000 fun-

Cairnbrook, Pa. — Dela se po-!je pripomniti, da je umrl tam Fr.. voril, ni bilo konja. Da bi odpra-

vil to nepriliko, je bil nas gosti-
telj primoran poseéi po skrajno-
sti: ponuditi svojega besnega, za
jezo neizucenega zrebea. Omenil
je, da bi si ocistil vest, da ga ni
mogoce jezditi in da so Ze zdav-
naj sklenili prodati ga radi div-
josti, ée se le najde kupee. Toda
opozorjeni gost je izjavil, da jez-
di dobro in da je pripravljen se-
sti na karkoli, samo da ne ostane
doma. Gostitel] je tedaj lepo mol-
tal, toda sedaj se mi je zazdelo,
da mu je nekak dvoumen in lo-
kav smehljaj poigraval na ustni-
eah. Cakajoc¢ jahaca, ki se je po-
hvalil s svojo izurjenostjo, sam Se
ni sedel na konja, si nestrpno mel
roke in neprestano pogledoval na
vrata. Hlapea, ki sta drzala Zreb-
ae in se kar Sopirila, da sta v pri-
sotnosti cele druZbe pri takem
konju, ki tebi ni¢ meni ni¢ ubije
&loveka, sta morala imeti posebna
navodila. Nekaj lokavemu smeh-
ljaju njunega gospodarja podob-
mega se je svetilo v njunih oceh,
izbuljenih od pricakovanja in u-
priih na vrata, skozi katerih je
moral priti novodosli predrznez.
Tudi konj sam se je drzal tako,
kakor da se je dogovoril z gospo-
darjem in hlapcema: obnaSal se
je ponosno in napihnjeno, kakor
da ¢uti, da ga je nekoliko

tov. Prvi del odpodiljatve bo tﬁ-]

“To je dober konj!™’ je dejal.
,kuknr da govori zase, ““in koliko
Jaz sodim, je za jezo zelo pripra-
tven, toda — toda, veste kaj? Ven-
,dar ne sedem nanj”’, je sklenil in
se obruil 'k nasemu gostitelju s
:svojim Sirokim, prostodusnim u-

jal mjegovemu dobremn in raz-
umnemu obli¢ju.
“*Zato vas vseeno
izbornega Jahaca, prisegam
vam!"”’ je odvroil razveseljeni
lastnik nedostopnega konja, vro-
¢e in eelo s hvaleznostijo stiskajo¢
roko svojemu gostu, ‘‘ravno zato,
ker ste na prvi mah uganili, s ka-
ko zverjo imate opraviti’’. je do-
stavil vazmo. ‘‘Mi-li verjamete,
da sem jaz. ki sem triindvajset
let sluzil pri huzarjih, ze trikrat
imel naslado lezati na zemlji po
njegovi milosti, to je ravno toli-
kokrat, kolikokrat sem sedel na

smalram za

kipeli v mojem sreu, ko je krasna
jahalka priSla k nam, da sede na
Tankreda. Ne morem pa pojasni-
ti, kaj sem zalutil pri tem nenad-
nem izzivi  nagajivkinem.
pred oémi mi je potemnilo, ko
sem vjel njen pogled na gospo
M- x. Hipoma mi je v glavi zablis-
nila misel. .. da, res je bilo to sa-
mo hip, Se manj kot hip. kot eks-
plozija smodnika, ali pa je bila
mera prenapolnjena in me je moj

mi je naenkrat zahotelo pobiti na
mah vse svoje sovraznike in se
Jim maséevati za vse in pred vse-
mi, ako jim pokazem, kakSen sem.
All pa me je kdo na ¢udezen na-
éin ta trenmatek naucil srednjeve-
Ske zgodovine, o kateri niti picice
se nisem imel pojma, da so v mo-
i zmedeni glavi zablis¢éali turnir-
i, paladini, junaki, krasne dame,
zvoki sabelj, kriki in ploskanje
ljudstva ter med vsemi temi kriki
plasen krik enega preplasenega
srea, ki laska ponosni dusi bolj
kot zmaga in slava — res ne vem,
ali se je res tedaj porodila ta no-
rost v moji glavi ali boljSe slutnja
one Se blizajode se in neizbeine
norosti. ioda cutil sem samo, da
bije moja ara, sree mi je posko-
cilo, zadrhtelo, in sam ne pomnnim,
kako sem bil s stopnic v enem
skoku pri Tankredn.

““Mislite, da bojim !*°
zavpil drzno in ponosno, ves v
vrocici, tezko soped razburjenosti
in tako zardel, da so mi solze
spekle lice. “"Boste videli!™ In
zagrabil sem za 3ijo Tankreda, po-
lozil nogo na streme, preduo je
kdo utegnil priskociti. da bi me
zadrzal ; tisti trenutek se je Tan-
kred vspel pokonei, stresel z gla-
vo, se z mogocnim skokom iztrgal
iz rok okamenelih hlapecev in od-
letel kakor vihar. Vse je zaohalo
in zakricalo.

Sam Bog ve, kako se mi je po-
sretilo  prekobaliti drugo nogo
med najhujsim dirom ; ne pojmim
tudi, kako da nisem izgubil vojk.
Tankred me je nesel skozi mreza-

S sem

tega zajedavea, Prijatelj Tan-|
kred, tu ni ni¢ zate: ofividno je
zate ustvarjen kak Ilija .\luroncc.l

sta vrata, naglo zaobrnil na desno
in se spustil mimo mreze. tjaven-
dan, ne da bi iskal poti. Sele v

obodreni duh tako ohrabril, da se’

Sotrastvo in maséevalnost su] Toda moj pogled je bil opaZen, za-

saen, mi ukraden. Vse oéi so se
uprle v gospo M-x in preseneéena
po splosni pozornosti je tudi sa-
ma naenkrat zardela kot dete

Kar|vsled nesvestnega in naivnega éu-

stva in s¢ na vso moé¢, dasi docela
' ponesredeno, trudila potladiti svo-
Jjo rde¢ico s smehom.

Vse fo je bilo sicer za nepri-
stranskega opazovalea zelo smes-
no, toda ta hip me je resil prena-
iven in nepricakovan dogodek
pred splosnim smehom. ki je dal
vsej stvari poschben kolorit.  Po-
vzrociteljica vse zmede, ona, ki je
bila dosihdob nespravljiva moja
sovrazniea, prelepa tiranka moja,
je naenkrat planila k meni. me
objemala in poljubovala. Gledala
3o me da bi verjela ofem. ko sem
se osmelil sprejeti njen izziv in
pobrati rokavieo, ki mi jo je vrg-
la. Ko se je ozrla na gospo M-x.
'.\'knz'zlj da ni umrla stralin zaradi
mene in grizenja vesti. ko sem
dirjal na Tankredu: sedaj pa. ko
Je hilo vse koncéano in posebno,
.ko je prestregla z drugimi moj
jpogled.  vrzen gospe M-x. mojo
zmedo, mojo nenadno rdedico, ko
e ji je naposled posrecilo dodati
temn hipu vsled romantiénega
'mzpnlni--n_iu svoje  lahkomisljene
glaviee nekako novo, prikrito, ne-
izrazeno misel, tedaj, po vsem
tem je prisla tako vhi¢enje
,vsled mojega “‘vitestva’, da je
planila k meni, me ganjena, pc-
nosna name. veselo pritiskala na
svoje prsi. Cez minuto je dvignila
na prerivajode se okoli naju obeh
tako naivno, tako silno strogo li-
ce, na katerem sta trepetali in se
bliséali dve majhni, kristalni sol-
zi, 'in dejala, kazajo¢ name s ta-
kim resnim, vaznim glaskom, ka-
Korsnega od nje Se niso slisali:
**Mais e’est treés sérieux, mes-
sienrs, ne riez pas!'” (‘‘Toda to
l.it‘ prevee resno, gospodje, ne
smejte se!’’) ne da bi opazila,, da
stoje vsi pred njo kot zamaknjeni
in ofarani v njeno svetlo vzhice-
nj:‘.

f— e
Ruski poljedelski minister Kri-
vosejn.
**Baseler Nachrichten™

v

| poroca-

1 . [ | ki sedaj se na zapeiku sedi v vasi tem tr:'mnku sem zaslisal za se- jo iz Petrograda, da je ear pokli-
1 Grozna hoviea me je pricako- Karacovem, pa caka, da ti izpa-“m_) krik petdesetili elusov in ta
ske ostanke materi zemlji. Poko}- vala. Za takrat ni bilo niti konja, dejo zobje. Alo, odpeljite ga! Kaj krik je odjedkuil v mojem zamira-

Zaston) ste ga

si zadovoljno pomel roke.

Naj omenim, da mu ni Tankred
¢isto ni¢ koristil, ma samo krmo!
l: razun tega je izgubil na
njem stari huzar vso svojo remonvl
tersko slavo, plaéavsi bajesloven
denar za tega nepridiprava, ki se
je odlikoval samo po svoji lopmi.l
Vendar je bil ves vshic¢en, da nje-
oy Tankred ni izgubil svoje vrii-
ne s tem, da ni pustil na sebe =e
enega jezdeea in si s tem pridobil
nove, nesporne lavorike.

‘‘Kako. vi ostanete?’’ je zakri-
¢ala plavolaska, ki je na vsak na-
,¢in zelela, da bi bil takrat njen
cavalier servant pri njej. ““Ali se
res bojite?””

l “Bogme, da!”’ je odvrnil mla-
denié.

**Govorite to resno?’’

“Cnjte! Al res zelite,
zlomim tilnik?”’

I “Tedaj takoj zasedite wmojega
‘konja! Ne bojte se, silno je pohle-
'ven. Ne bo zamude; takoj bo pre-

da si

Jjofem srea s takim obéutkom za-

ne pozabim tega brezaumnega tre-
nutka svoje otroske dobe. Vsa kri
mi je Sinila v glavo, me oglusila
in zalila, potiacila mo) strah. Bil
sem kar v omiotiel. In res je bilo
v vsem tem, kolikor se sedaj spo-
minjam, nekaj ¢isto viteskega.
Sieer Je vse moje vitestvo na-
stalo in koncalo hitreje kot hip.

Idrugade bi vitezu huda predla. Pa

tudi tega ne vem. kako sem se re
sil.  Jahati sem znal, ker sem se
ucil ; toda moja kleka je bila bolj
podobna ovei kot jezdnemu ko-
nju. Seveda bi bil zletel s Tankre-
da, ako bi bil imel ta sploh Fasa
vrec¢i me raz sebe: toda naredivsi
kakih petdeset skokov, se je na-

eal bivSega poljedelskeea ministra
Krivoseina v Petrograd.

EDIN]1 SLOVENSKI SALOON
v Duluth, Minn.
Rojakom Slovencem naznanjara,
da se nahaja moj SALOON pol
bloka od Union postaje na desni
strani W. Michigan St. Stev. 413
Za obilen posest se priporofam.
JOS. SCHARARON

DELO! DELO!! DELO!!!
The Cleveland Cliffs Iron Co.,
Lumbering Department,
Marquette, Mich.

Potrebujemo 400 dobrih goz-
darjev za delati drva in placamo
$1.10 od klaftre. Gozd imamo lep
v ravnini. Stalno delo pozimi in
poleti ter dobra stanovanja ozir.
kampe, zdravo podnebje in dobra
voda. Damo delo tudi peélarjem

enkrat prestrasil ogromnega kam- in druzba jim preskrbi ves potre-

na, ki je lezal ob cesti in jo poce-
dil nazaj. Obrnil se je v diru, to-
da v tako ostrem loku, da mi je
Se vedno uganka, kako da nisem
odletel iz sedla kot zoga kake tri
seznje dalec in se razbil v drobne
kosee, in kako da si ni Tankred
pri tem naglem obratu izpahnil

ben les za Sende. Za vsa nadaljna
pojasnila pisite naSemu zastop-
niku:

John Knaus,
Box 66, Forest Lake, Mic
(24-2 18x v 2 4) Alger (
ISCE SE

sedlanje gotovo. Poskusim vzeti nog. Planil je nazaj k vratom, sr- strojarje za delati zunaj in zno

vasega : nemogodée, da bi bil Tan-
kred vedno tako nevljuden.”
Reéeno — storjeno! Saljivka je

nami.

mislite, da se dovoli osedlati z va-
sim nepripravnim sedlom!
ne pustim, da bi si vi zlomili til-:
‘nik; to bi mi bilo resni¢no zal!"’
Je spregovoril mas gostitel afek-'
tirano, ta trenutek poln notranje
zadovoljnosti; imel je Ze itak na-'
vado, kazati videz afektirane in
prisiljene rezkosti in osornosti,
kar naj bi imelo po njegovem
mnenju znaéiti dobric¢ino starega

To si je domisljeval,

na muha.

1

stila brez ujedljive besede, ker
sem bil tako nepreviden, da sem
ji prisel pred oé&i.

“‘Ti gotovo nisi tak, kakor —
no, kaj bi govorila. Vsem je zna
no, da si junak in da strahopet-
nost ni tvoja lastnost; posebno %e

zato, ker te bodo gledali, prekras-

ni paz’”’, je pristavila z naglim

dito potresavajo¢ z glavo, meta-
jo¢ se semtertja kot pijan besno-
sti, metajoé na slepo noge kvisku

skoéila raz sedlo in je komaj iz- in z vsakim skokom stresajoé me (4-17—3)

reksi zadnjo frazo Ze stala pred raz sebe. kakor da mu je skoéil P

na hrbet tiger in se zapicil v nje-

““Slabo poznate Tankreda, ako govo meso z zobmi in kremplji.’

Se trenutek — in odletel bi bil:

Tudi «ze sem padal, ko mi je par jezde-

eev prihitelo na pomoé. Dva sta
mu zagradila pot na polje, dva sta
prijezdila tako blizu. da mi malo-

dane nista strla nog, ter stisnila "

z obeh plati Tankreda z boki svo-
jih konj in ga prijela za vojke.
Cez nekoliko sekund smo bili pri
podvozu. (5

Sneli so me

s

konja, bledega,

vojaka in gotovo ugajati damam. komaj dihajofega. Ves sem se tre- Va.
to je bila sel kot bilka na vetru, kakor tudi Slovenski Bratje st. 23 in drustva
njegova ljubljena, vsem nam zna-| Tankred, ki je stal z vsem tele- sv. Barbare postaja st. 10,

som nazaj mepremi¢no uprt, kot

denja, zacudenja, preplasenosti.
Za trenutek se je moj blodedi
pogled srecal s pogledom gospe
M-x. razburjene, pobledele, in te-
daj — ne morem pozabiti tega hi-
pa — se je mahoma moje obli¢je
pokrilo z rdeéico, vsplamtelo, za-
gorelo kot ogenj; ved ne vem, kaj
se je zgodilo z menoj, toda zme-

radovednih oéi in kakor pogledom na gospo M-x, koéija den in preplasen vsled lastnega
da se ponadz pred vsemi s svojokatere je bila najbliZja podvozu. obéutka, sem plaho povesil ofi.

traj. Dobra plaéa, stalno delo; hi

Se s 6 sobami po $4 na mesece.
Elk Tanning Company,

Falls Creek, Pa.

T
NAZNANILO IN ZAHVALA.

TuZnim sreem naznanjam vsem
sorodnikom, prijateljem in znan-
cem Zalostno vest, da nam je ne-
mila smrt odvzela 1jubljenega mo-

7a 0Z. oceta
TOMAZA ZAVBL
Zemeljske ostanke se je poko-
palo dne 3. marea t. 1. na katoli-
skem pokopaliséu v Thomas, W.
Pokojni je bil élan drustva

Iskreno se zahvaljujem obem

““Pa bi ti, emeriha, poskusil! da se je zaril s kopiti v zemljo, drustvom, ki so se odzvala in pre-
Saj si hotel z nami iti”’, je dejala’tezko spustal ognjeno sapo iz rde- skrbela, da se je vriil pogreb v
hrabra jahalka, opazivsi me in ¢ith nozdrvi, ves trepetal in drge- najlepSem redu. Zaeno
draZe¢ me, pokimala proti Tan- tal kot list in bil ves otrpel vsled lepo hvalo vsem ostalim sloven-
kredu, samo zato, da bi se kako razzaljenja in jeze radi nekazno- skim in hrvatskim druStvom, ka-
maSéevala, ker je Ze zastonj sto-' vane predrznosti takega otroka. tera so se tako polnostevilno ude-
pila s konja, da bi me ne zapu-' Naokrog so se razlegali kriki zme- lezila pogreba.

izrekam

| Tebi, ljubljeni soprog in dobri

oc¢e, pa naj bode lahka tuja zem-

1jiea in v miru poéivaj!
ZalujoZi ostali:

Mary Zavbi, soproga.
Mary in Thomas,
nedorasla otroéica.

Thomas, W. Va., Box 592.

(3x 8-11-15—-3)
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podp. drustvo
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Sedez :

I. podpredsednik :
II. podpredsednik:
Tajnik:: JOHN TELBAN, Box 707,
L tajnik: JOHN OSOLIN,

KEAROL ZALAR,

Poobleidenec: JOSIP ZALAR, 1004

Predsednik : N
I. nadzornlk: JOHN TORNIC,

II. porotnik:

tield, Detroft, Mich,

Predscdnik : ANTON HOCEVAR, R.

Qlity, Peona,

ZA ZEDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERIKE,
FOREST CITY, PA.
Inkorporirano dne 21, jenuvarje 1902 v driavi Peansylvania.
GLAVNI URADNIKI:
Predsednik: JOZEF PETERNEL, Box 85, Willock, Pa.
LOUIS TAUCHAR, Box 8§35, Rock Springs, Wyo.

Box 492, Forest City, Pa.
Blagajnik: MARTIN MUHIS, Box 537, Forest City, Pa.

VEHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN IVEC, 800 Chicago Bt., Jollet, IIL

NADZORNI ODBOR:
IGNAC PODVASNIE, 4734 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.
Box
(L nadzornik: FRANK PAVLOVCIC, Box 705, Conemaugn, Pa.
[IL nadsornik: ANDREJ SLAK, 7713 Issler Ave., Cleveiand, Ohlo.
POROTNI ODBOR:

Prodsednik: MARTIN OBREZAN, Box 72, Fast Mineral, Kans.
[ porotnik: MARTIN STEFANCIC, Box 78, Frankiin, Kans.
MIHAEL ELOPCI(, 628 Davson Ave, B. F. D. 1, Greea-

UPRAVNI ODBOR:

L opravalk: ANTON DEMSAR, Box 135, Brouxhwn. Pa.
L upravanlk: PAVEL OBREGAR, Box 402, Witt, IiL

Dopiai na] se pofiijajo L tajniku Ivan Telban, P. O. Box 707, Forest

Druiitveno glasilo: “GLAS NARODA"™

Box 547, Forest City, Pa.

Forest City, Pa.

North Chicago St., Jollet, IIL

etd
.

Forest City, Pa.

F. D. No 2, Box 1135, Bridgeport, O.

Dervisi,

B3 {ervis’’ izvira 1z per
1skega jezika in pomenja ubozZea.
Dervi | iz piva in so se dan-

sk redovniki in
zive ali bl mo-
oscing drugth ver

nik Vendar jo danda

adiges molamed

nes powmen

) O SIrsi, In na zapa
mo vsak islamske
v fanutika dervisa,

mohamedane

eoa

ovaostve m posebe] | ko ploboko in se |mtom zasukal s
(I ‘TI‘J-”"""- kakor| )\ rhtom dales nazaj: oni pa je le
rugerra. Pa ne samo “d‘/ln/nu it po malem delal svoje po-
) mali kristijane, tudi njib} klone, Kadar so se priklonili, so
ribala, da soa- '/.u-,rnah nekako 1ak elas, kakor ti-
I rad redoyie ar "'!"'-i 1, ki jako krepko s sekiro udari;
O : zatajevanye {1zrekall so pad " Alah 1" Cudno vo-
¥ i v, bodisa Henasitlo in tudi neprijuzno se je zlasi-
: ' Vowseh tebl), 46 klicauje. Jeden izmed dervi-
redaovi 1 . du "".'",r',.‘\‘ me e posebno bodel v oci, Bil
v Cudmb, pretiranih, neuavadnil] jo 3o mlad, pa lep élovek —: dol-
t tu sEyar "'l""',-,zi in ohilni lasje so se mu usipali
bile take Bozu posebuo  vieé.)ioy tilnik, kadar je vzravnal gla-
Tako n. pr. si je kmalu po Moha-lvq gl pa so padli kakor velik Sop
wedove smrtt neki redovinl  ustac) peoti tlom, kadar se je priklonil.
! ‘ ¢ bil WOV Spo-lin vse njegovo gibanje se mi je
i, ddae ge Mobamed v nekl itk yqelo kakor razkazovanje lepe po-
1) , A ' stave in lepih las, Da sem prav so-|;
! ener njegovi zbill] gil to je prical tudi s tem, da se
be. Nastali so pelagoma med mo- -| samozavestno oziral na desno
i laner maosi redova, *"'“‘~|n|m‘-~\n]mu ledovaleih, Ta mia-
et PrOGiisg 86 se mneno-{ denie ni bil v zbrani molitvi pri
seihe (ali sehe neenel pal Alahu
dervige, Dnnidanes €0-Gervi P01 * 1isesi hebas i Zvenedega oro-
vsodi med mohamedanci. bodisi v dja so bili éim dalje hitreji, éim
A abiji, K | Perziji, zlasti {dalje bolj urno in divje so se pri-
1a l=n'~»,'-m‘ Nayee 3th utegie spo- klanjali dervidi, ¢im dalje bolj so
uavaty najhol) "l,' posebnih prili- | iropeli. Naposled se je ta komedi-
kah, zlasti ob njihovi molitvi, 127 ja ustavila, ne da bi bili dervisi ali
0 ZVanem mkra, 19 je spoming nR| enlili ali bili penasti okoli nst ali
-val 1 y popadali na tla.
Dol 1ervisey SO razne, |
med njimi Je najvazneiss molitey,! Zares, v tem sluéaju je bila vsa
Poleg tega se morajo ob dolose: stvar prazna komedija. V drugih
itk dnevil Dostits. wSanil ss eadtl [sluéajih se pa bolj zmuéijo in raz-
hiotl.  dvmae: ‘m”u” \..hm"lr“‘J” da so sami iz sehe, da se
N Woraio natanko slagati “‘”'“”' nm pene usta in Jda kakor brez za-
rednika. V' pokorséini u\n..,lu‘]""' popadajo po tich. To se jim
Do i 16 PR BESGR S zdi vrhnee navduSenja ali najvi-
Nekateri Zive samski, nekater: pa nJa ‘k'\t_“""' v '_"“_“ '_'_“ e ""{'"“"
enjeni: neksteri so v skup.|P® Smeino .lrnz_ifnja' Ziveev. Neka-
ih samostanih, drugi pa raztrese.|'*Te Vrste dervisey namreé glasno
in pridejo le ob dolocenih dne- vpu«_]n I.,rl.“.m prlpn:lha."'“." dru-
ih v samostane: nekateri so ne-| 5 Pa pleSejo z razprostriimi roka-
aki dubovaiks. dinel ae Boswet 'un na okrog toliko éasa. dokler se
aki: nekateri prosijo milobiine |00 Be z\r!_x_\ ;_l.nn in ne pnpdd.r_
ivast Sive od BAESRESELY jo kakor pijani na tla. Zopet dru-
V' vedenjn je dervis skrajno| =1 sede na tleh s podkrizanimi no-
brezobziren: ne Pozns l”.‘\” o gami iu se 7|\)l_)o-Jn naprej in na-
olesci = a6 Benaan. T rlnu na levo in desno. Sploh ima
mohamadene:. $ake spo-1*° ribanje z zwornjim Zivotom pri
, w0 se mohamedanski  Mobamedaneih jako vaZno viogo.
wniti in so bili veckrat| Toda take stvari niso nié izred-
crih razmerah vplivi, | Rega, da bi se moral "zl"dn"al""
Oolo A 01 prevrati so se zeodili | fnditi. Derviii proizvajajo Se vse
. nainoveisega ca- drugaéne  stvari, da utegne biti
! v, i je v Sudana Mahdi | groza nevajencra ¢loveka,
zhral okoli sehe dervise in ustano Na praznik Mohamedovega roj-
il nove viade v osrednje-afriskib [ stva se vieZze na ravnem prostorn
dezelal, Njegovi vojaki so se sploh | v Kajir: na tesno skupaj doleza vr-
imenovalt deevide, éetudi niso hililmu dervisev na tla vpriéq mnogo-
vsi pravi dervisi. I §tevilnega obéinstva. Njih pogla-
Poleg teh splosnih stvarij o der var ali %ejh zasede tezkega konja
visih 1 nejo bralea zanimati ne- in jase po dervisih. Da konjsko
katere posehnosti, katerih pa pri| kopito marsikaterega dobro potla-

niith ni male, bodisi pri molitvi,
bodisi pri dmeih opravilih ali ver-
skih vajah. Z ozirom na njih ve-
denje pri molitvi ali zikru jih ime-

nujejo ali tulede ali plesode dervi-|**

§e, ker pa ui povsem primerno. V
ta namen naj opisem, kar sem vi-
del v Kajiri.

Hraznt razliéno:

Nekega petka popoldne sem Sel
’\' mali druzbi v dzamijo, katere
sem pozabil. Ko sem prisel
videl sem sredi tl)..'ﬂllij(‘ v kro-
g kakih 25 dervisev, deloma po-
kritil, deloma gologlavih, Bilo je
zbranih precej 1njeev, ki so gleda-
| 1i prizor, kakorsen mi je hil znan
1z slik in potopisov. Nekdo je de-
lal takt z bobenékom in drugim
zvenedcim orodijem, dervisi s se pa
| priklanjali in se z glavo in s hrb-

| e

1ja,

'll--m zaopet dvigali ob undarcih oro-

Priklanjali in d\iwdi S0 se
sklonil ja-

dja.

ta se l

¢i ali celo pohabi, nmevno je samo
ob sebi. DerviSem je to v éast in v
veselje. Ta vsekako éudni in ne-
#Hoveski obred se imenuje ““dose’’,
Drugikrat sem videl™’, pripove-
duje Kayser, ‘*kako so fanatizira-

in kaktusov, katere so jim nudili.’

ali pa hodili po Zarefem oglju, da
je bil ves prostor napolnjen s smra-
dom po ozganem mesu.” O drugih
pripovedujejo popotniki, da si za-
badajo ostre noze ali bodala v Li-
ee, v roko ali eelo v trebuh, ne da
bi se jim zgodilo kaj hudega s tem
mudcenjem. In naposled. da je tudi
kaj posebnega za Zelodee, hrusta-
jo in jedo skorpijone. érve in dru-
go golazen.

Za take umetnosti se morajo se-
veda prav razvneti in omamiti, po-
tem so kakor besni in zmoZni za
vsako trpincéenje.

Nekateri popotniki pripovedu-
Jejo teke stvari, da skoro ne more-
mo razlagati pocenjanja dervisev
in njibh umetnosti. Neka potovalka,
kueginja Belgioioso, pripoveduje
o dervisn, ki si je prebodel lice, da
je kri tekla na obeh straneh rane.
a eden njegovih tovarisev ga je ta-
koj umil s svojo slino in tako po-
polnoma ozdravil.

Drug dervis se je ranil na roki,
tretji si je prerezal trebuh — a
brez skode. Zopet drugi pripove-
duje o dervisih, ki si denejo ognja
v usta. potem o takih, ki si zabode-
J0 med v prsioali tudi v trebul ta-
ko, da primejo in pokazejo sveoja
éreva.

Bodi dovolj o tem, zakaj tu je
tezko dolaciti, kaj je istina. kaj
pa izmislioting potovaleey.

Peter Zgaga.

Malo pred smrtjo mi je rekel po-

Peter, e hodfes da se
ti bo dobro  godilo na svetu, za-
pomni si tole: pamet nueaj, oble-
ko Sparaj, pse pusti pri mirua® in
vrata zapiraj za seboj! — Tako
<em delal in se vedno delam, do-
hro se mi pa2 kijub tema ne godi.

kajni o¢e:

Pamet se mi je zadnja leta pr-‘(-oj;
takisto tndi obleka. ameri-

uﬁ'n“lil.
ska aviomatieng vrata se zapro sa-
ma za menoj, ko me pri te) ali o-

ni priliki postavijo ns eesto, pes'

me pa vsak oblaja, éeravno se ne
zmenim za cucka presnetega, —
Kako naj tore] delam, Zragovega
oceta pameten sin? Veliko slubega
sem poskusil na svetu, sledniic mi
j¢ pa usoda naklonila dvoje naj-
slabsih del. ki mi najbrze ne bosta
aikoli odvzeta, mmmree potovanje
i pisateljevanje. Sploh pa vse be-
sede, ki se konenjejo na “‘anje’” ni-
cesar dobrega ne pomenijo. Samo
par primerov na) navedem, pa bo-
ste videli, da je res: delovanje, za-
lovanje. zdihovanje, Jjokanje, pi-
Janéevanje, venmetanje id., ird.,
na siotine jih je!

Zapisem vse, kar vidim o kar
slisim. — Veé je slabega kakor do-
brega. O dobrem ne porocam, ker
imamo za hvalo in éaséenje v A-

Ko dobe knjigo, izprevidijo, da so da ne zna dobro slovensko pisati,
zbrali najman) sedem oseb prema- je vendar ucenjak in urednik od
lo. ]i«?ejo dmge igralce, pa nobe- nog do glave. — Vi osem ur ure-
den noce iti. ¢es, ¢ée prej niso ve- jujete vsako Stevilko, on vam jo
deli zanj. naj pa sami igrajo, saj uredi v treh minutah. Seveda, Se-
imajo dosti dolege jezike, bahati so le potem, ko jo vi uredite. Sviné-
pa tudi tako, da vsak lahko 1ri u- nik potegne iz Zepa in zapise, kje

loge prevzame. ~e je ravno potre-
ba. — o

Tiskovine so narocene, pevei ze
prav dobro hejslovanijo. vse pa ka-
7e. da ho program na vabiiih veli-
ko vedéji, kakor bo program na o
dru. Ljudstvo se zbere v dvorani.
na oder pa stopi predsednik in
pravi. da bo slavno obéinsiv mo-
ralo oprostiti, ker mu drustvo ne
more dati obljubljenega dusevne-
«a uzitka, pa¢ da hoc¢e dati milo
7zn drago. dva a'i tri keke jecme-
novea, kar je navsezadnje popol-
Nomu Vseeno.,

Ob¢instvo pozdravi s ploskom to
veselo naznanilo, naslednji dan pa
roma v ¢asopis noviea, da se pred-
stava zaradi raznibh ovir ni mogla
vrsiti.

Nekoe sem bral v
rocilo o veseliel:

**Nasa afera je krasno uspela.
Hvala cenjenim  nasim gospodié-
nam ki so prodajale v narodnih o-
dorah srecke za Zivega purana,
hvala vsem, ki so itd.”” Porocile
brez konea in kraja, samo v njen
ni bilo omenjeno, kda je purana
zadel.

Ko me je kmalo zatem nanesla
pot v tisto naselbino, sem \prd~zaI
esostilnicarja, kaj da je bilo s pu-
ranom. Misli sem, morda ga srec-
nik ni hotel in da ga je nalas® za-
me pribranil. — In kaj mislite, kaj
%o slisala moja usesa? Ko je bila
izzrebana prava stevilka, je deset-
funtni puran zalostno nagnil gla-
vo, parkrat se je zamajal napre)
in nazaj. vdal se je v svojo nsoda
in zalostno erknil.

Vidite, to je pisee pazabil pove-
dati.

V-dopisih je tudi veékrat ome-
njeno, da “‘so se fantje po veseli-
i malo poveselili™’, — Vi ne veste,
kaj je to, mospod urednik? — Vi-
dite, jaz pa vem. — Toliko ¢asa

casopisu po-

s0 3¢ pogovarjali in pili, da so za-
ccle pribajati na jezik drage bese-
de kot so jih wvajeni v prijatel)-
skem  pogovoru. -— Iz tistih be-
sed nastne ponavadi éisto pristen
slovenski pretep, ki nam je pripo-
mogrel skoraj ze do svetovne sla-
\'.‘\. -

Semierija se tudi bere: — “*Go.
vornik nam je ¢isto podomade raz-
lozil. kako korisina so podporna
drastva. ™’

Al veste, kako je govoril tisti
rovornik? — Ne, ne veste, jaz pa
vem. — Kaj pa misli§, hudie,
Je rekel — da ti bo kompanija po-
magala, ¢e se bos iztegoval v ka-
kem kotu? — Namesto, da zaze-
res tiste cente, jih daj v drustvo,
bos Ze vsaj kaj imel od tega! Take
cigane, ki nodejo pristopiti, prav
dobro poznamo. Ne boj se. ne bo-
ao kolektali zate!

Tisti. ki pisejo. ““da slovenskih
eveik ni veliko tukaj'’, imajo po-
navadi zelo veliko smolo pri dekle-

. oni, ki pravijo, da ga ‘““samo
veasih kak kozardéek ™ ruknejo, ima-
jo v mislih eele sadcke pristenega
Jjecmenovea,

Nekateri pravijo, da se Slovencei
v naselbini prav dobro razumejo
med seboj. Vrjamem, da se raz-

meriki trinjast slovenskih éasopi-, umejo, toda ne drugaée, ée se Ze
sov (tolike jih je Ze vsaj nastel vsaj dvakrat na teden ne skre-

Pogoreleey Matija, ki mi se dozdaj
ni poslal obljubljene ure). Jaz po-
rocam o stvareh. ki so graje vred-
ne in ki ponavadi ne pridejo med
sirso slovensko javiiost.

Casopisje priobéa  noviee. sle-
dedée in podobne vsebine:

*Pri nas se je ustanovilo pevsko
in dramatiéno drustvo, ki prav do-
bro napreduje. Zadnjie je hote-
lo prirediti  predstavo, ki se pa
vsled raznih ovir ni mogla vrsiti.”’

Citatelj prebere in je zadove-
Ijen, kveéjem ée pomisli. da se
predstava zategadelj ni mogla vr-
siti, ker so bili gralei preveé vi-
njeni in ginjeni. Malo je Ze resnice

gajo.

Nas narod je namreé silno za-
werljiv in zelo kratkih besed. —
Ako bi kakega drugega ¢loveka u-
daril, bi ti rekel razzaljivo bese-
do, ako pa nasemu cloveku redées

lka) razzaljivesa. te bo udaril s ko-

lom po glavi. — To se je ze veckrat
dogodilo in se Se vedno dogaja.

Nadalje nasi Ijudje tudi radi te-
meljito dokazujejo. Vsako reé 1i
dokazejo, in ¢imbol] je dokaz ne-
vrieten, tembolj drzi. — Nekoé se
je bilo nekje pripfilo, da so se ro-
jaki prepirali, koliko peska ima
jabolko. Nakferi so rekli, da dva-
najst, nekateri Sest in nekateri se-

tJan kot pa trezen: ta bo dober za- in iskali, pa niso niti ene nasli.

na tem, toda vzrok je veliko glob-

e demnajst. Ker jih je bilo v druzbi
1Ji. Ce pridem sluéajno v deotiéno

petindvajset, so navedli vsa liha

naselbino, malo povprasam in iz- in soda Stevila od ene do petin-
vem slednjic  golo resnieo, ki se dvajset. Slednji¢ je prisel Sestin-

rlasi takole: ltlvajseti in slovesno zatrdil. da je
Rojaki ustanove pevsko dru- jabolko sploh brez peska. — Ko so
Stvo. Program napravijo in pravi- navzoéi v znak nevrjetnosti éudno
la (brez programa in pravil seve- odkimavali, je prijel jabolko, od-
da ni ni¢) ter doloéijo, da bo tega- grizunil ga je vec kot polovieco, od-
intega veselica. — Potem zaéno griznjeno pogoltnil, kos ki mu
zbirati pevee in igralee. Ta je do- je ostal v roki. je pa pokazal pre-
ber — pravijo — ta zna za dobro pirafem recko:: — Pa jo dobite
igrati pijanca, ker je veckrat pn- pesko, ¢ée jo morete. — Iskali so
policaja, ker je bil tri leta pri vo- Ta dokaz Se dandanasnji velja, po-
Jakih, ta ho za sodnika. ker je imel sebno v Logateu.
v starem kraju Ze veckrat priliko.| Toda o navduSenju, prepriéanju
(lu se je dodobra seznanil s sodni- in drugih nasih neobhodno po-
, ljubimee bo pa ta. ki ima - -ze trebnih éednostih bom balj nasiro-
d\'a kri¢ena otroka. Zene pa se ni-. ko drugipot povedal. — Za danes
koli ni imel. — Veéja tezava je se-lvas moram samo na nekaj opozo-

veda z igro. Iera mora biti za.l,mb- riti, gospod urednik! Nevarnega

ni dervisi grizli bodeée liste azuv’l;ena, z oheetjo na koncu. Naroée sila, nevarnega konquontn ste dog]
je #e mlad m

igro ‘‘NedolZnost pred sodisem’’. bili. — Res je, da

et
Legl b Ay

so noviee, kje je roman, kje so o-
zlasi in kje so povesti. — Nekaj
céasa je hranil svejo modrost zase,
potemn je zacel pa posiljati po po-
sti svoje duhovite komentarje. ——
Svetujem vam, da mu posljete vsa-
ko stevilko v blagohotno oceno.
e nocete imeti kakih sitnosti.
Ufen je. vse zna, samo boljse bi
bilo, da bi se bolj brigal za svoje
delo. Opozoril sem vas, gaspod n-
rednik. bojte se konkurence!
s s e

Nemcem ne primanjkuje zeleza.

Duesseldorf, Nemdija. 13, marea.
Na letnem sestanku nemske zelez-
nicarske druzbe je rekel predsed-
nik dr. Springoruam, da so se raz-
blinile angleske nade v ni¢, ker so
mishili Anglezi, da se jim ho po-
sre¢ilo uniciti nemsko induastrijo,
ki je potrebuna za nadaljevanje voj-
ne. Rekel je nadalje, da je kaj ta-
kega nemogoce, ker ima Neméija
sama dovolj sredstev, da obratuje
3 polno paro vse svoje tovarne.

Tekom dolgeea ¢asa, je rekel dr.
Springorum, se je nemska industri-
Jja privadila obstojede razmere ter
premacala vse tezave, kar je po-
sledica dobre organizacije, ki se
posluuue vseh znanstvenih sred-
stev in pomodckov, da more dovolj-
no preskrbovati armado in morna-
rieo.

Posebno zeleza in drueih kovin
so mislili Anglezi, da bo zmanjka-
lo. kar pa je vsega v izobilju, je
rekel Springorum.,

Povecana rumuska armada.
London, Auglija. 13. marca. —
Iz Bukareita na Rumunskem po-

ro¢a dospisnik “‘Daily  Mail™ v
London, da zadobiva rumunska

neviralnost od dne do dne vedjo
prijaznost napram zaveznikom.
Polee tesa jo znacilno dejstvo, da
povecujejo ronmunsko vojastvo in
vajne potrebicine, dasi sta Avsiri
Ja in Neméija zahtevali, da mora
Rumnnska demobilizivati.

Najpomembnejse pa so razmere
v Silistriji. kakor pravi amenjeni
dopisnik. To je ona pokrajina, ki
so jo morali Bulgari odstopiti Ru-
muniji v balkanski vojni lera 1912,
Ker so se tnka) pojavili mnogi. ki
so delovali v Bulgariji prijaznem
smislu in proti rumnnskim obla-
stim, so rumunske oblasti pozapr
le vse, ki so se tako preeresili, tu-
di uradnike in castnike,

Nadalje so odredile rumunske
oblasti rekvizicijo vse zivine in
vseh zivalt ob meji. da s tem pre-
precijo izvoz na Bulegarsko.

Velike angleike izgube v Mezopo-
tamiji.

Berlin, Nemdija, 13, marea. —
Tursko vojno ministrstvo ceni an-
eleske 1zeube v zadnjih bojih pri
Felahie na najmanj 5000 moz, —
Uradno poroéilo od 12, marea pra
vi: — Sovrazne izgube v bitki pr
Lelahie na mezopotamski front
=0 eenjene na najman) 5000 moZ

Smrt angleskega letalca.
London, Anglija, 13, marca.
Stotntk G. (. Nichalson, edini sin
NSir Charles Nicholsona, ¢lana par-
Iamenta, je nasel v sobhoto svojo
smrt pri nekem poletu na Angle-
skem. Prej je bil Ze ved mesecev v
vaini sluzbi na fronti.

NASI ZASTOPNIKI,

kateri <o poobla<&eni pobirati narod
nino za “Glas Naroda™ in knjige, ka
kor tudi za vse druze ¥ nafo strok.
spadajoie posle.

Jenny Lind, Ark. in okolica: Mihae!
Cirar.

San Franeiseo, Cal.: Jakob Lovin.

Denver, Colo.: Frank Skrabec.

Leadville, Colo.: Jerry Jamnik.

Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. M
Rojtz. Frank Janesh in John Germ.

Salida, Cole. in ekoliea: Ionis Ca
stello (The Bank Saloon).

Walsenburg, Cole.: Ant. Saftich.

Clinton, Ind.: Lambert Dolskar.

Indianapolis, Ind.: Alois Rudman.

Woodward, Ya. in okoliea: Tukar
Podbrezar.

Aurora, TIL.: Jernej B. Verbid.

Chicago, IlL: Frauk Jurjovec.

Depue, Ill.: Dan. Bhdovinae,

Lz Salle, IlL.: Mar. Komp.

dJoliet, TII.: Frank Laurich, John Za-
letel in Frack Bambich.

Oglesby, IlIL: Mait. Hribernik.

Waukegan, IlL: Frank Petkov3ek in
Math. Ogrin.

So. Chicago, JIL: Frank Cerne in
Rudolf PoZek.

Springfield, TIL.: Matija Barbori&.

So. Range, Mich. in okeliea: M. T.|
Likovich.

Aurora, Minn.: Josip ¥ugina.
Chishelm, Minn.: K. Zgonc in Jakoh
Petrich.

Duluth, Minn.: Joseph Sharahbon.
Ely, Minn. in ekoliea: Ivan GouZe,
Al 1. Kapsh, Jos. J. Peshel in lonis
M. Pernfek.

Eveleth, Minn.: Jurij Kotze.
Gilbert, Minn. in okeoliea: ..
Hibbing, Minn.: Ivan Poufe.
Kitzville, Mion. in okelica: Joe Adn-
mich,

Nashwauok, Mion.: Geo. Maurin.
New Duluth, Miun.: John Jerina.
*Virginia, Minn.: Frank Hrovatici.
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian.
Klein, Mont.: Gregor Zoneo,

Great Falls, Mont.: Math. Urich.
Red Lodge, Mont.: Joseph Jeraj,
Roundup, \lont.. TomaZ Paulio,
Gowanda, N. Y.: Kar! Sterniza.
Little Falls, N. !.. Frank Gregzorka.
Cleveland, Ohio: Frank Sakser. ..
Marin@i¢, Chas. Karlinger, Jakaob Res.
nik in John Prestor.

Barberton, 0. in okolica: Math Kra-
mar.

Bridgeport, 0.: Frank Hocevar.
Colinwood, 0.: Math. Slapnik.

Vesel.

Claridge, Pa.: Anton Jerina.

DBoughton, Pa. in okelica: A. Dem-
sar.

Darragh, Pa.: Dragutin Slavi¥,

Dunle, Pa. in okelica: Frank Tro-

bec.

Forest City, I's.: K. Zalar in Frank
T.eben,

Farell, Pa.: Anton Valentinstz

Fitz Henry, Pa.: I°. Gotlicher.

Greensburg, P’a. in ckelica: Jfoscph
Noval.

Irvin, Pa. in okolica: Fr. Dem3ar,

Johnstown, Pa.: Frank Cabrenja in
John Palanc.,

Luzerne, Pa. in okoliea: Anton 0O-
solnik.

Meadow Lands, Pa.: Georg Schultz

Monessen, Pa.: Math. Kikelj.

Moon Run, Pa.: Frank Madek.

Pittshurgh, Pa. in okolica: Z. Jakshe,

1. Podvasnik, I. Magister in U, 1L Ja-
kobich.
South Bethlehem, Pa.: Jernej Ko

priviek,
Steelton, Pa.: Anton Hren
Unity Sta., Pa.: Joseph Skerll
West Newton, Pa.: Yosip Jovan.
Willoek, Pa.: I'r. Seme in 1. Peter.

Lorain, 0. in okoliea: J. Kumne in
Louils Balant.
Youngstown, 0.: Ant. Kikelj.
Oregon City, Oreg.: AL Justin.
Allegheny, Pa.: M. Klarich,
y Pa.: Frank Jakse.
, Pa.: Louis Hribar.
&'.addoek. Pa.: Ivan Germ.
Bridgeville, Pa.: Rudo!f Pletersel.
Burdine, Pa. in okoliea: John Kor-
Zizsnik,
Canonsburg, Pa.: John Koklich,
('coem:ngh. Pa.: Ivan Pajk in John

nel.
Tooele, Utah: Anton Paldid,
Winterquarters, Utah: I.. Bla¥ich.
Black Diamond, Wash.: G. J. Po-
renta.

i Davis, W. Va. in okolica: J. Brosich.
| 'Thomas, W. Va. in okelica: Frank
i Rocijan in A. Korenchan.
! Grafton, Wis.: John Stampfel.
{  HKenosha, Wis.: Aleksander Dezdir
| Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik in
| 'rank Meh,
Sheboygan, Wis.: Heronim Svetlin.
West Allis, Wis.: Frank Skok.
Rock Springs, Wyo.: A. JInstin, Val.
Stalich In Valentin Marcina.
Kemmerer, Wyo.: Jos. Motek.

CENIK

82 CORTLANDT ST

KNJIG

katere ima v zalogi

?SLOVENIC PUBLISHING CO.

NEW YORK N. ¥y %

N\

Schimpffov nemsko-sloven-
ski slovar

$1.201 1.

MOLITVENIKI: O jetiki —15
Skrbi za dugo, v platno ver. — 50| Odvetni¥ka tarifa —
Marija Varhinja, v platno Pavliha — a5
Vezano — 50 Pod Turskim Jarmom o
Marija Varhinja, v usnje vez. $1.20| Pregovori, prilike, reki —25
Sveta Ura. v usnje vezano $1.20 Revolucija na Portneualskem —.20
Rajski Glasovi, v platno ver, — 45 | Roparsko zivijenie —.20
Srecolovee -—90
POUCNE KNJIGE: Strelee —.20
Abeecednik Slovenski - 95|5Sv. Genovefa —25
Abecednik nemski —.25|Sv. Notburga —.20
Ahnov nemsko-anglefki tol- Titanik —30
ma¢, vezan —.50| Trojak, povest .50
Angleséina brez uditelja —.40| Turki pred Dunajem —.35
Berilo prvo. vezano --30!Vojna na Balkanu, 13. zvez. $1.85
Berilo drugo, vezano -—.40!Zgodovina c. in k. pedpolka
Cerkvena zgodovina —.70 st. 17 s slikami -—-.50
Domacéi zdravnik —.50 | Zzodba o povisanju —30
Hitri ra¢unar -—40|Zgodovina slov. naroda 3.
Obéna zgodovina $4.00| zvezek —40
Pesmarica, nagrobnice £1.00,; Zlate jagode, vez. -—.30
Poljedelstvo —.50 '/:.i\'ljenja irnjeva pot —.50
Popolni nauk o é¢ebelar- Zivljenje na avstr. dvoru ali
stvu, vezan $1.00{ Swmrt cesarjevica Rudolfa
Postrezba bolnikom -—.20 (Tragedija v Meyerlinen) —73
Sadjereja v pogovorih —.25!

SPILMANOVE POVESTI:
zv. Ljubite svoje sovraz-

Slovensko-angleski in angl.- nike —.20
slov. slovar $1.50| 2. zv. Maron, krséanski
Slov.-angl in angl.-slov. dedek —95
slovar —50] 4. zv. Praski judek —— 9
Slovenska Slovniea, vez. $1.20; 6. zv. Arumugan, sin indij-
Trtna us in trtoreja —.40 skega kneza —.25
Umna Zivinoreja —.50! 9. zv. Kralji¢in neéak —.30
Umni kmetovalec —.50(11. zv. Rdefa in bela vrt-
Veliki slovensko-angleski niea —.30
tolmaé #2,00{12. zv. Prisega huronskega
Voscilni listi —.25 glavarja —.30
Veliki vsevedez ‘ ——40|15. zv. Angelj suZnjev —.30
Zgodba sv. pisma -—.60
Zirovnik, narodne pesmi, TALIJA.
2. in 3. zvezek, vez., po —.50 Zbirka gledaliskih iger:
Pri puséavniku —.20
ZABAVNE IN RAZNE DRUGE |Idealna tasca —.20
KNJIGE:
3itka pri Visu —.30 RAZGLEDNIOE:
3ozi¢ni darovi —. 15| Newyorske s evetlicami,
Jiganova osveta —.25| humoristicne, boZiéne, no-
Don KizZot —.20| voletne in velikonoéne,
Doma in na Piujem —.25! komad po —.03
Erazem Predjamski —.20| ducat po —.25
HFabiola —.35|Z slikami mesta New Yorka
3ocevski katekizem —23| po —.25
Hedvika —.25 | Album mesta New Yorka
Jildegarda —.25| s krasnimi slikami, mali —35
Hirlanda —25
Hubad, prxpovedkc 1.in 2. ZEMLJEVIDI:
zvezek po —.20 | ZdruZenih drzav mali —.10
{lustrovani vodnik po Go- veliki —.25
renjskem —.20 | Balkanskih drZav —.15
{zanami, mala Japonka —.20| Evrope, vezan —.50
fzdajalee domovine —.20{ Vojn astenska mapa $1.50
Jaromil —.20Zemljevidi: New York, Co-
Jeruzalemski romar —45]| lorado, Illinois, Kansas,
&nez érni Jurij —.25| Montana, Ohio, Pennsyl-
Krvna osveta —.20| wvania, Minuesota, Wis-
Leban, 100 beril —.20! consin, Wyoming in West
Malomestne tradicije —.25! Virginia in vseh drugih
Mesija, 1. in 2. zvezek —.80| drzav po —_2
Mlinarjev Janex —.45] Avstro-Ogrske mali —.10
Mrtvi gostaé —.25| veliki vezan —.50
Na jutrovem —.30/|Celi svet —.25
Na razliénih potih —.20| Velika stenska mapa U. S.
\Iedolinost preganjana in na drugi strani pa celi
poveli —.20! svet $1.50

. orom Ntroe:lom je prilc Ziti denarno vrednost, bodisi v go-
. vracunana.

ih znamkah. Postnina je pri vseh
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Sedez v ELY,

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drzavi Minnesota.

GLAVNI URADNIKI:
Pr.dsednik: J. A. GERM. 507 Cherry Way or hox 57. Brad
|iO"k. l)i(. :
Podpredsednik : ALOIS BALANT. Box 106, Pearl Ave.. Lorain,
Ohio. Aoy e pres et
Glsvni tajnik : GEO. L. BROZICH, Ely. Minn.
Blagainik : JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn.
Zavpnik : LOUIS COSTELLO. Box 583, Salida, Colo,
VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr MARTIN IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet. 111
NADZORNIKI:
MIKE ZUNICH, 421—7th St.. Joliet, 111
PETER SPEHAR. 422 N. 4th St.. Kansas City. Kans.
JOIIN AUSEC, 5427 IHomer Ave., N. E. Cleveland, 0.
JOHN KRZISNIK. Box 133, Burdine, Pa.
POROTNIKI:
FRAN JUSTIN, 1705 E. 25th St Lorain, O.
JOSEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo.
G 1. PORENTA. Box 701, Black Diamond. Wash.
POMOZNI ODBOR:
JOSEPH MERTEL. od drustva sv. Cirila in Metoda. Stev. 1.
Ely, Minn.
LOUIS CHAMPA. od drustva sv. Srea Jezusa, stev. 2, Ely, Minn.
JOIIN GRAHERK., st., od drustva Slovenee, Stev. 114, Ely, Minn,
Vst dopisi, tikajoéi se uradnih zadev., kakor tudi denarne
posiljatve, naj se posiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tozhe pa na predsednika porotnega odbora.
Na osebna ali neuradna pisma od strani ¢lanov se ne baode
oziralo
Drustveno glasilo: “GLAS NARODA"”

MINNESOTA.

|

Pismo.
Narte Velikozja.
K onec.,

V par hipih je bil
Ohrisal si je solze,

zopet mtren.
N1 Ljegevem

bledem, i

prepadlems obraza je po
éivala prenka  bridiost smrter
mir. Pograbil je klobuk in odse
s s¢ bolj mirnim, mozetim kora
kom skozi sobo, mirne, neino i

pocasi, kakor bi pribeiai 17 gro
ba
Na dvoriséu je vpil nad Toma

Zem oskrbnik Martin:

15¢1 ga, poisei ga. klada za
spana !

Je pri gospo-du! e deja
Tomaz. Saj je pri gospo-du!

Iskal sem Vas, Je  deja
Martin prislemu Lipniku. Zrebe
tu Je nekal. Stopite v hlev in po
glejte!

Urban je prikimal in Sel. za

nym jo krevsal Tomaz

Kje ste bili 3¢ vprasal
Lapnik

Po s «l~*|-'i_jn i L odvr
nil hlapee In z neamnim pogle
dom zyal v starea. Naji-hrz oo
bo n-napenjalo!

Perm zrebicek 3¢ lezal na tlel
holno |-u'l -..vl S sVoji .-ll
Kim: Staree ma J
vsta
zrebicek!
Zakaj zres
Pa reeci, de

i kako!

na dvoriseée,

ter
o I 'rhn 1.

odvezal, Zrebe Je s trudom
Tako no., vstaui.
Zinerom s onetnmen,

stwlq-“.-,

lo
S
K1 ‘l.l'l]lulh‘ 4

st neumen ! O,
\" hle
kobila u
zrebicek
Tomaz
“t'_l',
prinesite kim
In naglo!

Peljal ga je
pozorno 'll/u!-l
strigla Vidis,
zia) pa v tek vouldl ga.
i kimlbjevega olja dobis,
f.'|k|l!“|| \l"kll

levega oljal

v »

Z USeNt,

Po dobri pol uri se zrebe zopet
Pera je
n zarezgetala.

yal Lipnik

rlave
Vidis, Je de
kmalu bt bi
la ob zrebicka! Kobila )& ne
strpno bila s kopiti, Se MiSko s
je ozrl iz kota. Kako razumejc
Zivali! Kako razumejo L.
Vidis, moja Iskra, vidita, Miske
in Pera, sklonil se je med Pe
ro in Iskre, pritisnil gvesti kon)
ski glavi na prsi in jima polpri

dusfeno zasepetal x

prignal, dvignila

\illl;_

ZVestio

USest
Janeza ne bo ved! O, Janes
je padel, ¢

In kobili sta mirne drzali gla
vo stareu na prsih in oéi so se Ji
Miiko je nape-
njal svoje slepo oko. da bi videl
ka) se godi.

Ti veéni Dog! je vzklik
nil, se naslonil v jasli in tisfal ob-
raz v dlani. O moj veini Bog!

Pera mu je dihala v lice, star
en %0 se¢ usule po obrazu solze
Med glasnim ihtenjem je bilo sli-
sati hrzanje kon).

Zaslisal jeo stopinje, obrisal si
je oéi, pogledal po konjih, ki so
tako prijateljsko gledali vanj, da

ma mokro svetile.

ris¢e. potibem odprl vrata, poéa-
s1 in rahlo, kakor bi stopal v sve-
1isSde

[--n.n

NCH S

Z oenji-
ie po-

Je pihala ogen),
Jje kadilo.
mel o¢l in dejal:

Urban si

No, mati, saj si, kakor bi se-
dela v goredem grmu.

In s prisréno neznostjo je po-
‘ozil roko na njeno ramo, kakor
i jo hotel varovati in braniti.

Na mizi je lezalo pismo.

— Treba bo vseeno pisati, — je
lejal po premolku, v tesni zadre-
i in grozi, ki mu je polnila sree.
2 usmiljenja polnim pogledom je
! na svojo majhno in drobno ze-

Tiha,

10, ki je netila ogen). eri-
ocn bol mu je sedela v prsih in
ra zeala, da je burno dihal, da

nu je trepetala roka na njeni ra-
ni; ustnice so mu drhtele, da sc
je bal, da ne vzklikne, da ne za-
grici. Vseeno bom moral pi
wati. Janez ne pride, da bi pisal.
noram sam.

In usedel se je. Zeni se ni upal
pogledati v obraz, zakaj bal se
je. da se izda. bal s¢ jo. da mu

nogleda v dusa. — Da. ona bi po-
,"l‘llrll.l v duso!

In ko je iskal stol, je stopil v-
tik nje in jo poboZal po ro-
% in se ozrl v stran. ko mu je po
Zena je moléala.

novie

l)"‘i.

rledala v
slutila je nekal, slatila nekaj —
tezkera.

Urban pa je pisal:

Moji prijatelji  predragi!
Namenil sem se Vam pisati par
vrstic in preden Vam nadalje pi-
3em, Vas prav sréno  pozdrav-
jam. jaz in zena. Znano Vam je
la.. in pisal je. da se je

orisclila nova gospodinja, pisal je
ia je seveda iz zacetka je ta-
ko povsod. da je malo nerod-
no. Zdaj se nahajam v pritlic-
jit. A ni pozabil omeniti, da —
radi noge, ki.... In tudi je zda)
nov oskrbnik. Njemu bo zviSana
placa in samo pri konjih bo. —
Telesni kocijaz gospodov., — je
pristavil in pogledal na Zeno.

Njen pogled ga je vsega zme-

sal. Vstal je, stopil parkrat po
sobi in se ustavil pred njo:
Ves, Marija, to ti moram
povedati. Od véeraj nimam nié
vor oskrbniitva: mnogo dela e
mnogo skrbi in noga, véasi no
*a — zato sva se zmenila z gos-
bn. Pa sva dejaia. naj bo Martin
oskrbnik. tisti — *“*mehur’’ 3¢
hotel reci. — Tisti z rdeéim debe
lim obrazom. Jaz imam samo ko-
nje, maloe truda je. vozil se bom
in pa gospodu bom telesni kodi
jas, to samo za gospoda — ra-
zumes !

Zena je strmela vanj, kakor ne
bi obéutila, ne razumela in ne sli-
jala nié. Samo narahlo je rekla:

— Zdelo se mi je, da je neka)

U'rbanu so segle te besede v
sree. U zadregi. v strainem trp
ljenju in muki, ki jo je obéutil
ob topli vdanosti in Ijubézni svo-
je Zene, vsled njenih vdanih be
sed, ki niso Se vsebovale trpko

mu je postalo toplo pri sreu. Ne-
upognjeno in trdo je Sel ez dvo-

nju pravih izrazov, da bi ji raz-

kril resnico, kaj se godi Z njim,
kaj mu je, da bi ji izpovedal nez-
nosno bol, ki mu je kreéila liee in
srce, je zopet sedel k mizi.
Presel je na Janeza. Grizel si

obrazu so podrhtavale. preko pr-
si ntu je legel zared obro¢. a nje-
aove kretnje so bile mirne. v odi
ni hilo solz.

JIn znano vam je,
moj Janez Sel v vojsko. . ..

Dalje ni mogel, pomocil je par-
krat zaporedoma pero. ozrl se zo-
pet v zeno in zapazil, da ji visi
ogrtaéa poSevno. Popravil jo ji
je kakor otroku in jo prijel za
roko.

— Ves, mati. — je dejal s énd-
no-cudovito neZnostjo, — prav-
zaprav je boljSe. da, zelo boljse.
da nisem vecé oskrbnik. Kaj mis-
liS: z gospo se ne razamem, tol-
maca je treba In zato sva tako
dejala. da ne bos mislila In
pri konjih je tudi lepo. Zrebicka
smo ozdravili, in z Miskom se res
razumemo, sploh Iskra in
Pera razumeta. ...

da je

Se

Zena ni rekla besede, samo po-
rledala ga je. pogledala. kakor

bi hotela vse i1zvedeti, kakor
hotela zaupati veliko skrivnost.
In Urban ni mogel prenesti nje-
nega vprasujocega. zvesteca po-
gleda, tudi mu je prekipevajoca
bridkost odlegla za hip: vzel je
zopet pero in pisal:

— V veliko tolazbo mi je, da
je bil Janez odlikovan: zasluZni

krizee.... — In ni pozabil pri
staviti, da je to — kakor Vam ¢
znano, redka izjema za navadne-
ga vojaka, da. redka izjema.

- In zdaj moraj z zalost-
nim in do smrti potrtim sreem na-
pisati....

Ozrl se je. ali morda Zena ¢ita
Neizrazna boledina mu je Sinila
skozi sree, da bi jeal. Zena pa je
sedela tiho pri ognjiséu in zamis
ljeno zrla v ogenj. Tudi sama s
Je izkusala delati, kakor da ve
ruje mozevim opravicham in raz

logom. Poznala ga je predobro
V dno duse so jo bolele njegove

neznosti, ker je vedela, da ji hode
s tem razodeti, nchote povedati
da trpi. Poznala gza je, da ni pri-
tozbe éez njegove ustnice, a 1

pela je z njim, ko ga je videla ta
ko zamisljenega, ubogega in bre:
pomoci. Brala mu je na obrazu,
vsaki besedi. v vsaki kretnji. ka
ko je ves ponizan in uniéen, ka
ko ga mora holeti izprememba
V pritlicju. brez razgleda, mokrz
kuhinja in po vrhu vsega: vze
li so mu oskrbnistvo, poslali ga v
hlev. ker drugje ga ne razunejo
In kako rada bi mu pomagala
kako rada bi mn povedala, da ge
razume. da ¢uti Z njim, da trpi :
pjim. Zdaj se ji je zjasnilo, zaka,
je prej Martin vpil na deklo rad

njenih kokosi na dvoriséu. Njej
si Se ni upal reci.
— Hvala Bogu, da je ravne

zdaj Janez odlikovan, drugade b’
Urban zbolel! — je mislila. Ze
veera)., ko ji e omenil poldrugc
vedro. mu je hotela reéi, naj o
pusti opombe, ki ji parajo sree.

Sedemkrat bi rajsa Sla pe
eno vedro, samo da bl bilo vse pe
sturem. — a tako, tako ji sega
duso vsaka njegova beseda, jc
boli vsak njegov prisiljenovesel
pogled.

Moz je zopet prenchal s pisa
njem. tesnoba, muka in bolecina
je bila prevelika. moral je govo
riti, moral se Je slisati, kajti zde
lo se mu je. da se nagiba strop, dz
se¢ mu nekaj trega v dusi.

— ... In zdaj bi bilo S pre
stati. Marija, dokler je gzospod
7Z njim se razumeva, a potem s
ne bi mmeli in séasoma nam bi S
morda sploh prepovedala @ovo
viti, ¢esar bi ne umela. In te b’
bilo hmdo in bridke. je dejal
— Kaj wmislis, mati, tako zamis
ljena? — je pristavil.

— Moj Bog! — je vzdihnil,
kako naj ji odkrijem, kako naj j’
povem, da ne umre!. ...

In gorko usmiljenje mu je tis
*alo solze v grlo in zapiralo glas

Takrat je Zena vstala. stopila
k njemu in ga pobozala po lien
po laseh in roki in mu dejala rah-
lo. kakor bi tesila drobnega deé-
ka. kakor bi bila mlada deklice
neporodéena.

— Ti, moléi o tem; jaz vem..
vse! Moléi, ubogi moj moZ!

— Kaj ves?

Starec je osupnil. se stresel
kakor bi ga bila presinila iskra
in se zgrozil:

— Kaj misli&, kaj misli§, 7ena®

— Ne taji, trpiva rajsi oba, no
siva rajsi oba. Oba veva.... In
zakaj bi se mucil, zakaj bi se mu-
&il, zakaj bi se trpinéil. ko vem
vseeno, da ti je hudo. da te boli
In glej, — ga je bohln in
glej, trideset let sva vela in tr-
pela skupaj, pa bi Se zdaj ne....

grozne nesreée, v muénem iska-

— Kako np“ hj “ke“r e
se je za prvi hip branil starec ves

je ustne, bledel. roke in misice v|

ginjen. Beseda se mu je tresia.
Prijel jo je za velo. raskavo ro-
ko in jeeljal: v

— O, ti, ti si..... i vidis v
dloveka, Zena!

Stisnil ji je roko, povlekel jo
rahlo za seboj, objel jo, kakor bi
bila mlada dekliea, pritisnil jo v
stradni bole@ini, . ki je divjala v
njeni. k sebi in dejal:

— Zena!'. ...

Boje¢e in preplaSeno ji ie
no lice in njen mirni obraz.

— Zena. -— je ponovil. — Jane-
za, Janeza.. . Zena, sama bova:
Janez je padel, se ne vrne vedé. ..

Z grozo v oéeh je strmel v onjen
prepadli obraz: Zena se je krée-
vito stresla in obstala nema z ne-
popisnim izrazom okoli usten.
Moz je pozorno in brez najmanj-
Sera diha zrl v njene oéi. Par hi-
pov je to trajalo.” nato mu je
zdrknila na prsi — kar se je zeo-
dilo potem, ni bil ne krik. ne jok.
bila je zaduSena bolest, ki je ho-
tela vpiti, kricati, nekaj raztr-
gati. pa je vse ostalo v grin, v sr-
ceu. v prsih, ker je bilo prestras-

no, da bi moglo na dan, ker je
vsebovalo  toliko gorja, groze.

bridkosti in boleéine, da je zamr-
lo, se zadusilo, preden je prislo
éez ustnice. Cez majhen hip so
se Ji ustnice blazeno nasmehnile.
tako mladostno blazeno, da se je
Urbanu napravila za hip omo-
tiea.

— In pisma ne bo mogel pisa-
ti.... — je dahnila in omahnila
nazaj. Moz se je zavedel in planil
pokoncu. Nji so pa odpovedale no-
e in roke. Zlezla mu je pred no-
ge, dvignil jo je ves bled in pre-
paden, poloZil jo na posteljo, mo-
3l ji senei. klieal jo po imenu.
poslusal sree: vse mirno, vse bla-
zeno, tako sveto mirno, sveto
blaZeno.... Smehljaj, poln srede
je lezal na njenem obrazu. tako
aeizreceno mladosten je bil njen
sbraz, kakor na dan poroke: bel
1wekoliko izmuéen, a mladostno
aavdahnjen, kakor na dan Jane-
zovega rojstva.

Staree je obsedel topo in ne-
no, sum osamijen na stolu pri
1ijenem vzglavju, sam osamljen
1w Sirnem boZjem svetu. Vse mu
je bilo nerazumljive, daljno, ka
tor grozen sen, kakor prestanc
rpljenje, kakor pripovedovana
roza. Sedel je ob njej, strmel v
1jen obraz in se ni mogel domisli
1, kaj vse to pomeni, si ni mogel
razlozitl, kaj se je zzodilo.

Njen mladostni obraz se je —
smehljal kakor na dan Janezove-
za rojstva: Dobro se je Urban
spominjal. kakor ga je takra’
atrujena, a sreéna pogledala, po
klicala ga rahlo k sebi, odgrnils
dete ob sebi in dejala:

— TU'rban, to je tvoje in moje’

In zdaj je bil na njenih ustnakb
istt  izraz, isti smehljaj — ista
sreca — — - -

Cez dolzo uro je Sl h konjem
Zdelo se je, kakor da prihaja ¢
pokopalisca. Rahlo je zaprl vra-
ta za seboj. — Spi, — si je de

jal. — Le naj spi: trudna je. —
Moj Bore. <1 je rekel. ali res
spif.

Pokukal je nazaj v sobo. rahle
poklieal, pozorno polozil prst na
usta in poslusal. Nato se mn je
zopet nekam mudilo, hitel je na
alo h konjem. Zrebicek je veselc
skakal v.kotu. Urban ga je¢ po-
gladil po ¢elu in dejal:

— Ti si bil bolan!

Potem jé sedel na stol v kotu
in se ¢udno zamislil. Videlo se je
da bi nekaj rad razumel. da bi se
necesa rad domislil.

— Kam sem dejal®

Vsaj zdelo se mn je. da Je ne-
kaj nekam skril. da zaman iSée.
da se¢ zaman trudi.

— In ti, Pera? — je dvignil
zlavo, — in ti, Pera, bova sla po
zospoda ?

Ob teh besedah je obstal, zma-
jal z glavo:

— Da. da, in gospa ne razume,
Zospa ne razume. ...

Zdelo se je, da nekaj poslusa
da nekoga pricakuje. nato se je
stresel, vzpel pokonen. opotekel
se in zahopel :

— Vse je mrivo!

Kouji so prestraseno strighi z
usesi in soéutno gledali vanj. On
pa je stopil k Misku, ga prijel za
grivo in mu zasepetal:

— Vge je mrtvo! Ali raznmes?

Misko ga je zvesto pogledal z
zdravim o¢esom. Urban je sedel
v jasli med Pero in Miskom.

— Zdaj bom pri vas; sam sem.
¢e me nihfe ne razume, me vsaj
vi, boZje zivalice. zlati prijatelji
moji....

In Urban je ponavljal te hese-
de in vprﬁevnl

— Zlati p

0,

tol,)l moji. i ra-

znnete?....

zrl v Ijnbeznipolne ofi, njeno vda-|-

ko municije kolikor Ttalijani. Po
nekem boju se je valjalo v krvi
deset stotnij strasno pohabljenih.

Sueski prekop.
“*Seeolo”” poroéa iz Port Saida:
Neprestano se izkreavajo dete v

Drobne vesti iz Italije. Fogosmmu mura_iu |.N)hilhljt’.l.ll'i le- .\'uczn‘_i.n v .\l--k\':xmhjiji. Vojaska

V. Bine cte Lils arabrana radijzets f'l-lﬂ -dnm'z- in izkrvavijo. ne tulmrm’f'n Se mmnoze in Sirijo. V
Rlaparis fol atisadd: Aobayah 1o da l)-n (Ic_).slu kif!(:l '|.mnlm'-_ strasna | strelskih jarkih t}:x'nfriiki strani
litik Seimoneini in ¢asnikar Bona-| PrZlica jih mudi. (Te navedbe Ita-| prekopa pomnoZujejo posadke. Na
rotti. ki sta oba pred vojno najhuj-! lijana seveda uiso resniéne . Akolazijski strani  delajo velikanski

{mi izgubimo kako pozicijo. pravi-
Jo vojaki. ustrelijo vojaki vsakeea
strahopetea. Potem pa pravi ltali- l\np V' kanalu je videti zadnji ¢as
jan pametno, da ze in me-| | male monitor je. ki so jih najbrze
sece hodijo ponoéi napadat. zju- ||-;u|1|lp izpred Dardanel, Moni-

parni valjarji ceste  vzporedno s
prekopom in pravokotno na pre-

Se agitirala za njo.

Iz Rima poro¢ajo: Organ nev-
tralne uprave socijalno-demokrat-
ske stranke oporeka poroéilu lista
“Idea Nazionale ", da je v Apuliji

MEeSeee

gospodarski poloZaj jako ugoden. traj pa se morajo umakniti in d.l'!nl Je so pre |)‘.u\.|li '~i\-»~r'nm-:n'-:
Dosedaj so oreanizirani pristani- se mora spoznati po tolikih brez-|tako da Jth je le tezko razlocati

uspesnih jurisih, da je vsa enercijal Tudi tezki topo
brezplodna. Polozaj je obupen. —| vi so tako pobarvani. Vsako jutro
Mornarji pravijo. da ima imlij;m.jm'.-i;«'mj.. ves kanal, ali niso bile
sko brodovje mnogo vecjo Skodo, kje poloZzene mine in hidroplani It

Nero Je 10 Z1Eo Javnosti, Ladje.

|n|'.-;;4‘-"jn do zad

ski delavei izplacali 60.000 lir pod- od peska puscave.
pore svojim ¢lanom. Ni¢ boljse ni-
so razmere na kmetih. Polja se ne
more obdelavati, ker ni gotovega
denarja. Na tiso¢e poljskih delav-
cev s¢ nahaja vsled tega v najvec-

ttajo nad prekopom. ki vo

zijo skozi kanal,

Siheadi { Strah pred porocili s fronte. njeen kota.

V drugem &lanku, katerega vee | . Sceflo’ svari obéinstvo. naj
Ji del je eenzura zaplenila, slika nll_sur Dy Chas WEERA kflr P : P‘Ifit,is}_{ na Italijo
t¢Avanti®® strasno stanje italijan- prnmn--ln_;v:;n' vojaki, l(.I ;ll'lh.il,li!.ln List “*Vilag™™ porota iz Aten:
Sk Polrodir ey na dopust, ¢es. da pretiravajo, da|Po zanesljivili porocilih Se wedno

vojaki ne morejo  precledati do-
eodkov, ker poznaja samo majhen
del fronte. Torej naj nikar ne ve-
ruje obéinstvo raznim pravijicam
ivojakov na dopustu.

niso koncéana poeajanja med itali
Jansko vlado in drueimi velevlast
AVEerOzZVeze
lijanskilt cet,

Kakor poroéa *“‘Neue Zuericher
Zeitung ™" iz Milana. so ltalijani iz-
gubili do kenea novembra 3000
castnikov,

T rlede uporabe ita-
[talija brani
edno udelezity se Eeip-

ta. Italijanska vlada pravi. da

Nt N

obrambe

Messaggero” pise, da <o se raz nje

Ministrska posvetovanja v Buka-

restn. sirjale’ v zadnjem (-;_Nx p--snn‘x\']-’ ne éete se m'flnru,iu bojevati za osvo

Iz Bukareste poroéajo: Ministr- ne. da ('I'Y'l.k:llil.\ll:nf-'.l}lh'.\o'.dl._k:l~ lun.'l?-‘\' !!:ul_:_!.nmk-'-_'n -_'/~-;..'_:.:. dru
ski svet se je ponovno posvetoval tvrttz S0 tudi raznasali vojaki, ki so| gace ta vojna  izeubi Ladstyu
0 polozaju na Balkanu, zlasti tudi DTI.'\‘h domov na 'I”'”“.".“i" da. u-fsvajo moralnoe podlag
o dozodkih v Solunu ter o finane- | 2E1eMo ta strah. kajti resnica s A .y
ni situaeciji v Rumuniji. it seapka, | ey

Yo pace’” | ' B'e‘rl_m, .\‘-'lll"!‘..-‘.l. 13. marea.

Ruskovéasopis.je o Rumnniji, “*Koeinisehe Volkszeitune ™ no- L i PI'“']'I'!“A e
. Rusko ¢asopisje "’:iI‘""""‘ V SVO-lpoia: Neki neviralee, ki je pred italianska porotila. da so izbruh-
_!lll razpravah o staliSéu Rumuni-| o ¢kcim prispel iz Italijc v Nem- nilt v Kairi resiut ne miri. Pred sul-
je. da se sicer.Se visijo diplomatic- A . tanovoe palaco je baje tri ure de-

pripovednje :

Med Florenco in B dolonijo je stal
vlak na neki postaji dolezo ¢asa.
ker smo c¢akali, da se pelje mimo
drug viak z ranjenimi vojaki. Oba
vlaka sta stala drug poleg druge-
ea. Vojaski viak je bil poln ranjen- i
. poveéini so bili tezko ranjeni.

eriptovskih
zahtevalo

monstriralo osemsto
kavaleristov
place,

na pogajanja z roumunskim kabi-
netom, da pa bodo odlocilno be-
sedo govorili edino le topovi. Ru-
munija se bo ravnala po ruskih u-
spehih v Besarabiji.

mn SvVo e

Ko so se nasledujit dan de
monstracije ponovile, je prislo do

restih nemiroy

Ruska vlada proti draginji. Svarilo ameriskega konzula.

cev

R g e ye - - > s - > . g ¢ S o
Koelnische Zte.'' poroca iz Pe- 12 \ﬂJasl\Og.l viaka se je culo v ‘Vera Cr}‘z.‘ Mehika, 13. marea
troerada - S et i -~ | Williamm W. Canada, konzul Zdru
Raaa i - 3 zboru petje ‘La paee’ in nithée] 0 ) e
uska vlada je pricela odloéen 3im ni branil tega zenih drzav v Mehiki, je svetoval

vsem ameriskim drzavljanom. naj
brez odloga zapuste osrednje kra
Je AMehike, Temu svarila
mnoei sledili ter se zadeli nmikat:
sredine Mehike.

Governer v Vera Cruzu je bil Ze
zbirajo na meji
..-vj.- zacetl pre-

boj proti draginji. V Petrogradu
in Moskvi so zaprli cele mnozice
brezvestuih  Spekulantov. ki bodo
strogo kaznovani.

Voini davek v Rusiji.

Preko Kodanja porocajo iz Pe-
trograda -

Ruski finanéni minister je imel,
razgovor z zastopniki tregovine in |
industrije glede obdacenja \'njnih"'|-\~'§-""H.
dobickov. Vsi navzodci /;us!n;i!likx | aae riske 1
S0 8¢ i/.rrkli proti zakonskemn na- 1 ganjati V nl.-- te

50 AL
i/’.
Kaj poroc¢a Italijan o soski fronti.

“*Koelnische Volkszeitung '’ pri-
bénje  sliko  dogodkov s soske
fronte, katero je podal neki Itali-

llil S
. kih

i1 zadovoljen, bo

jan. Ialijan pravi, da avstro-oer-| értu ter predlasali uvedbo splos-|jec se. da l.x..,. .\:::' rikanei hoteli
ske éete zastreljajo Stivikrat toli-l neea dohodninskega davka. L usvojiti nove kraje.
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Spisal Rado Murnik,

Subiljata

stava s mu je gugala ua sibkih
tankih nogah, odeta poleti in po-

zimi v hudo ogoljeno temnosivka-

st ableko ki je bila davnih,!i
davnih letih ali érna ali temno-
nodra Hlacée, rokavi, ovratnik.
V&& Inu Je bilo | f"';ll"'zi'i‘ /cl-'!') e
1 Je, Kaxor da bi se hil '_:l)\pml

Luka n

n so skréil wvsle

‘Kega ’lwfv'(j.\ :I",\'u lo'n\'\lQil
d prehude vrodi
a suknja
Iz
kos modrikastegs

Vi duo skrbno “'I""
narejena na akriee.

r L rledal

m )¢ bila
robea, pisanega 2z
pikami, in mahal
slavnostna za-

1 po
> ',
Hi Zoutliing

a moiem Rakor

tava. Na dolgem shujsanem vra-
tu Je kimala podolgasta, ozkolid-
a glaviea, vedno ostrizena in
brita, Zagoreli obraz mu je bil
1A In, okoli ofi in tankih ust
ves preprezen od gostih gub; e

diélovesko dolgi nos je bil na-

wrilikam in viharjem
mladeni-

sém neg
)

vijenga ohranil sy ',E"

sko gladko koZa, samo da je mal
prement! svejo prvotno bar-

0 z visnjevo-rdedo, in so ga ne-

wostljivi jeziki primerjali blesko-

mbinu, gospod Luka sam
pa bujno razviti Zlahtni rozi. lz-
wl gostih in dolegith obrvi se .i"

kKalo dvo)e se

vedno Zivahnih

\ selih ofi prav Zidane volje v
Na osiveli glavi je nosil érn
ybudek, ki je bil ze tudi tako

shrablien i od slabih vtisov

tega
prizadet, da
czen -"n‘.‘v'k !'ll(]
V leviei jc' no-
vikast parazol
stiri letne
Spo-

#ta tako

HOER 8
nn Y 'pdhn 1 8 »
tamenjal 8 svojim.
gospod L

} ga )& varoval
!

"8 Vremoensgy

uka st
vEe

napadov :

nladi in jeseni dezja, poleti soln-
‘AN pozim: Snega
Gospod Luka je svoje dni pri
OJinill .I..‘. gel pryvo \twpnjn (lg
jskovodye. Njegovi predstojni-
niso e 1 prav ceniti red-
kil rategicnih vrlin tega korpo-
‘ tako je s atirimi zvezdami

uisli

in za-
bridko pa-

v 1\”‘:{1):('11'-":‘

astro \_|‘lt.i'v 7

Pretepal Ye z 110 !u‘_n- vrsto Jet

glaves nekje na Dolenjskem in

) utepal skrivnost: ahesede in
sStevilk v poredne betice. Vedkrat,
a kadar se je hil ;~:‘-\|--" na-

rel zapeljivega eviddka, je bil pa

v palico reveZ sam h wskan,

1 Nieer e to ‘.n.-J !~~:~lhilll

veliko jzurjenosti in -\"-“ Kim po-
wdarkom njegova zvesta zakon-
ska posast Polona, drobna in pu-
ln kakor posusena hruska, Bal se
Je moéne moZakarice bolj, nego

“gan dela; v st il

eresne

ndar zato ni oj
.'!.t\.l-lln;--,
je razevital in
F'azes

i[l !lJt'L."I\' Hos se
rdel vedoo lepse,
ita in rdi Zlahtna
1na roza, ¢e Jo zalivas tako vest-
zali-

KIKOP S
rt
10 in marljivo,
val Zejni Lauka.
Mirno in vdano je
de udaree in zene, ki je
n ol . loor .,k... ) 1
mmela poleg prekrepkih pesti po
njegovi trditvi najdaljsi jezik od

kakor se je

ll\ll(ll'

hrvaske meje noter do ljubljan-
skega Zahjaka., Zakaj je gospod

Luka Polonine talente omejil sa-
no do Zabjaka, ziva
dusa ; klobasal tako ne-

tega ne ve
menda Je
warno tja v en dan samo zato, da
yezil mozakarico in se
is¢eval za batine, nemara pa je
mvoril tako tudi zato, ker dusev-
no obzorje njegove zene mi prese-
imenovanih mej. Vedkrat,
kadar je bila malo boljSe volje, se
je izgovarjal, da je vino najbolj-
se sredstvo proti mrzliei in grizi,
in ji je prigovarjal, mnaj pokusi
tudi ona to izborno zdravilo, toda
Polona ga je vsele) zavrnila tako
osorno, da je potilmil mahoma in
hrez najmanjsega ugovorcka.
Akotudi je ravnala tako strogo
in malo prijazno z njim, wmu je
bilo vendar hudo zal, ko mu je
nmria nenadoma neko jesen.
““Griza jo je in pa mrzlica, o,
mrzlica!™ je vzdihoval. Odsihmal
je se vestneje in marljiveje zali-
val svojo roZo, da bi uSel mrzliei
in grizi. Zakaj smilil se je sam
sebi in do dna duse je bil prever-
Jen, da bi bila njegova prerana
smri strasna nesreda Soli in mili
domovini sploh. Ako on ne bi ved
1¢il, kdo bi vzgajal take korenja-
ke kakor on, Luka? Posebno po-
nosen je bil na Jurija in Jozefa.
Oba ta bivia njegova udenca sta
dosegla kaj visoki mesti v beli
Ljubljani. Jurija so povzdignili
za pisarjs pri visoki deZelni vla-
di, JoZa pa je lazil nad vse vzvi-
s%en v menitni sluZbi zidarskega
pomoénika po najvisjih strehah
1jwhljanskih,
Toda svet je hudoben in nehva-
lefen, odkar sta se lahkomiselni
Adam in siadkosneda Eva vdala

strogo

galo

lu!r'-\'u,ll- rmo 'i'lll!d Y-

-|mirne okrog in Ze mu je bilo zal,

prenasal hu-|<

du. Merodajni kroit s0 ignorirali
izredne zasluge Lukove palice in
ga pahnili v pokoj.
To je zelo uzalilo ic ujezilo udi-
telja. Ko so mu odvzeli pravieo
lasati in pretepavati paglavee, je
zlomil v veliki nevolji palieo,
znak svojega doslejnega uditelj-
skega dostojanstva. in jo vrgel v
ogenj. Ker ni imel nobenih otrok
in ker se mu je pristudil kraj nje-
govega ponizanja, je proda! hisi-
co in kar mu je Se zapustila Po-
Mahnil jo je v Ljubljano.
Najel si je podstresno sobico
blizu Grada. Prve dni je taval ne-

lona.

Nenadoma
posrecilo, da je dobil
pisarsko sluzbico pri tolstem in
robatem odvetniku. V svojem ve-
selju si je na trgu za staro Saro
kunil sivkast parazol. Zdaj je bil
malone zadovoljen; dobrotna nso-
da mu je nadomestila utiteljsko
sluzbo in tezko pogresano palico.
Le evidek v Ljubljani mu je pre-
drag.
Dolgo s

da ni ostal na kmetih.
pa s mu je

¢ belil glavo, kako bi
st pomagal, vedno se je
bal in pa mrzlice. Ljubljan-
ska megla se mu je zdela zdravin
Jako nevarna in z neizreéeno za-
lostjo je videl v ogledalu, da je
Jel njegov nos izgubljati prej ta-
ko zdravo barvo.

V tem obupnem polozaju se je
seznanil 2 drugim pisarjem,
spodom Perunom. Tudi ta je sta-
noval v blizini nebeikih zvezd
pod streho. Bil je skljuden raso-
glav staree s kozjo brado in éud-

zaka)j se
griZe

Z go-

nimi nogami, krivimi in kratkimi
kakor avstralski bumerang. Nosil
j* v petek  in  svetek cilinder,

krono omikanega bitja. Zeblo ga
je rado; zato Je imel na sebi ved-
no po dvoje sraje kakor Asirei
Ko ga je gospod Luka neko? po-
¢astil s svojim obiskom, mu je po-
kazal Perun svojo ‘‘domado le-
karnico™, namred vrsto steklenie
z raznoterim Zganjem. Razodel je
strmedemu znanen, da je cesnje-
vee dober zoper Kkré v Zeloden,
zoper vodenieo, tropino-
vee zoper zlatico in tako dalje.

Odsihdob je bil Luka reden
zost Perunov. Vsak veder se je
prisel zdravit zoper zlatieo, vode-
kugo in druge hude bolezni;
zlasti rad pa je uzival jagodovee,
najboljse sredstvo Perunove apo-
teke zoper mrzlico in pa grizo.

Tako jo torej gospod Luka
srecno in zadovoljno zivel v Ljub-
IJani. Njegovemu nosa se je zopet
vraila nepopisno lepa, zdrava rde-
éa barva. Idilski mir je uzival po
sluzbi v svoji podstresni
puhal iz svoje dolge pipe.

brinovee

nieo.

sobiei.
gledal
doli na kalno Ijubljanico in na
uro, kdaj bo ¢as, da odide k Pe-
runu., Tam sta pila vsak svojih
par kozartkov, se dominala in se
zabavala prav dobro.

Giospod Luka je seveda posteno
pladal vse, kar je v Perunovi le-

karnici zapil na svoje zdravje.
Naposled pa ga je obletela sreéna

misel, in nstanovil si je sam svojo
apoteko™”. Poslej sta se prijate-
lja obiskavala drug drugega in si
kreplala zdravje zdaj pri Luki,
zdaj pri Perunu.

Tako so tekli staremu Luki
dnevi tihe srefe in zadovoijnosti.
Kar pa mu je prisla v roke bro-
surica, ki so bile v njej popisane
vse nevarnostl Zganih pijac.
Ubogi Luka se je hudo prestra-
Sl - Ze je cntil vse morilne bolezni

v sebi; Ze so ga tiStala jetra in
bolele ledvice Dt Sree; uu‘)}.g.‘lni S50

se mu zdeli spredaj ob sencih ze
ves j(- bil bolan.
tisti veder je nesel zvezek
Perunn in mu prebral spis. Tudi
prijatelj se je prestrasil.

Sklenila sta, da odslej ne bosta
pila nobene Zgane kapljice ved.
Kdor bi se zopet pregresil z zZga-
njem, bi plaéal drugemn goldi-
nar.

Tako sta se torej ta veder domi-
nala brez zdravil. Vztrajno sta
krotila pozelenje; toda kmalu ji-
ma je bilo dolgéas in lodila sta se
prej nego druge poti.

Ko je prisel Luka domov, je pri-
7zgal petrolejko, sedel na posteljo
in premisljeval. Vse skupaj mu ni
bilo ni¢ kaj vsed: pogresal je ne-
kaj. Pokasljeval je mucCenik, gle-
dal po stenah in premisijal o iz-
virnem grehu neugasne Zeje.

In hudoba, ki ne orje in ne se-
je, temveé le prezi, kje bi ulovila
kako krscansko duse v past, hu-
doba je zapeljala Luko, da je Sel
brskat in stikat po stari omari,
kjer je imel svojo domaéo apote-
ko. Tam v kotu je stala dolga ze-
lenkasta steklenica jagodovea, ki
ga je hranil moz zoper griZo in
mrzlico.

““Ne bom ga, ne!’’ se je branil
sam pri sebi. Toda Ze je drzal ste-
klenico za vrat in sukal zamasek
med prsti. In hudo ga je imelo, da

prece) omehéant :
SNe

““Povoham ga pa vendar lahko
brez greha!’’ si je mislil. *“To me
menda ne zaZene znak, o ne! Naj
#a torej malo podnham!’’

In povohal je jagodovee in na-
gubanéil suhi obraz.

“Lej ga spaka!’’ je zamrmral
““Meni se prav zdi, da ima dru-
gaéen duh! O kaj pa. Cisto pose-
ben in éuden duh! P2 se mi ven-
dar ne izpridi? Zdaj 7e ne morem
drugaée — pokusiti ga moram,
samo zato, da se pomirim! Bog mi
odpusti groh' 4

Oprezno je nastavil steklenico.
zavil ofi in ga potegnil poZiréek.
samo poziréek.

““Naka! Ni¢ mn ni; o dober je
ostal! GriZa naj se me prime pre-
eej, Ee ni res prav dober! — O da
bi se vendar mogel odvaditi pi-
jace! Koliko bi prihranil! In ka-
ko bi mogel piti Sele potem, o!™’

Tako je preudaril Zejni Luka to
red in postavil steklenico nazaj.

“0 pa res!" je premisljal da-
lje, ko je sedel na postelji. “*Zdaj
je Ze, kar je! Prelomil sem oblju-
bo! Perunu moram placati goldi-
nar: to sem ¢isto pozabil! Goldi-
nar je zapadel! Pa zaradi enega
samega pozicka? Komu bi bilo to
podobno? Kaj se neki Se upiram
Jagodoven? O, kar po njem! Le
pijo ga in smejajmo se grizi in
mrzliei!”™”

Navzlie lepi obljubi je pil go-
spod Luka ta veder ved negzo kdaj

prej.
Drugi dan mu je Samelo po
glavi, in zal mn je bilo goldinar-

ja. S kislim obrazom se je napo-
til k Perunu, Kar ga je zagledal
sredi pota. Tudi Perun se je drzal
kKlavimo: v nerodni zadregi se je
useknil z donecéo fermato kakor
bi zatrobil na pokvarjeno oboo.
“Tukaj imaS goldinar!™ je de-
jal Luka zZalostno. ““*Nisem se mo-
gel premagati; pil sem jagodo-
vee,™”

Tedaj se je razjasnil Perunu
tozni obraz. “‘Ti jagodovee, jaz
pa brinovee! Zdaj lahko shrauni
vsak svoj goldinar za domado
apoteko. Pojdiva k meni!”’
Takoj sta bila obadva Zidane
volje, se pogovarjala, kako je vse
tako ¢udno po danasnjem pokvar-
Jenem svetu in se zabavala tako
dobro kakor prejSnje veéere.
Shajala sta se in zdravila malo-
dane vsak dan, dokler ni podedo-
val Perun posestvo po bratn na
Stajerskem in se preselil iz Ljub-
ljane.

Stari Luka pa je pouzil sam &e
mnogo jagodovea in se z njim
uspesno  branil mrzliee in griZe.
UCmrl je za pljuénico.

La kratek cas.

A tako!
— Kako pa kaj milostivi?
— E, kaj z glavo ima spet sit-
nosti.
~— Zaka) pa ne vprasSate kakega
zdravnika?
— Ker ji ni¢ ne more pomagati:
moji Zzeno pomaga samo — modist-
ka.

Vsak po svoje.

— KNlisite, Gregorad, kakeo pa to,
da vas ne vidim nikdar v cerkvi?

— Ker ne maram, da bi bila eer-
kev prazna.

— Eeeeee —*

-— Tako je pa nié drugace. Ce b’
1az hodil v cerkev, bi vsi drugi sh
v krémo — in ker tega noc¢em, se
raje zrivujem, pa sedim sam v kré-
mi in podim vse druge kK masi.

Ne prenese.
Jecéar: — Mirko Hudoriéié
pripravite se — sodni gospodje
vam bodo prisli koj naznanit, da
boste jutri zjutraj obesSeni.

Misko: — Ze jutri — po zaju-
trekn?
Jecéar: — Ne, ze ob Sestih zju-

traj.

Misko: — Ob Sestih zjutraj —
kar na prazen Zelodee. Jaz tega ne
prenesem !

—~— V1 ste Se zmerom bolni? —
Veste. kaj, vprasajte dr. Obliza
To je znamenit moz! Ta zna deset
jezikov.

— Pa vendar ne pojdem k nje-
mu. '

— Zakaj ne?

— Ker hoéem biti ozdravljen, ne
pa na tuje jezike preloZen.

V zadregi.

Sluzkinja: — Gospodicna.
spodi¢na. ... v veZi stoji mlad go-
spod.... prav ¢eden.... pa Steje
gumbe na telovniku.... ali bi, ali
ne bi....

Gospoditna : — Kaj pa misli§?
Sluzkinja: — Gotovo ugiba na
gumbe, ali naj gre k zobozdravni-

 skomissm po prepovedanem sa-

bi ga pogoltnil pozZiréek, samo po-
Zirdek.

ku v prvem nadstropju, ali naj vas
zasnubi. ’

Tobak, ki

vam bo od
vseh najljubst!

PRINGE ALBERT ==

the national joy smoke

ima okus, ki se popolnoma razlikuje od vseh tobakov, ki ste jih
kdaj kadili. Patentirani nagin, po katerem je pripravljen, dolo-
& to — tudi ne grize v jezik. Rajse boste imeli tobak Prince
Albert, ker je tako dober in zadovoljiv; zato, ker ga morete ka-
diti dosti, ne da bi vas grizlo v jezik ali pa izmucilo vas okus!
Kupite si takoj tobaka Prince Albert ter se sami prepricajte, da
je vse to resnica, ker mozZje po celi Ameriki in po vsem svetu
mu dajejo prednost pred vsakim drugim tobakom. In ce se zdi
drugim tako dober, se bo brez dvoma zdel tudi vam.

Tobak Prince Albert morete zvitl v cigareto, ali pa ga kaditi v pipi.

Na ardinji strani terdede ikatlje bo

Lopyn ht 1514
by eynolds
bcm Ce.

ite Prince Albcrt mud

tel re¢i? Da! Ali ze ve§, kaj se je
snoci zgodllu prijatelju Siratki?
— Ne!
— Ne? Oh, to ti je revez — sno-
¢i je poheenil z mojo Zeno.

Pisariji.

Pisar Trtur Lakota se je plaho
zganil, ko je stopil njegov Sef pred
njega.
— Slisite Lakota, ta ste pri pre-
pisovanju napravili veliko napako.
Koneept je pravilen — kako pa
da ste zapisali napaéne Stevilke?

— Oprostite. gospod Sef’. ... jaz
sem mislil. . ..
— Dragi gospod Lakota — vi
ste dosti preslabo placéani, da bi
mogel in smel od vas zahtevati, da
bi pri deln tudi kaj mislili!

V soli.

Gospod ucitelj je vjel Pepéka
na nesramni lazi. Z ostrimi bese
dami mu je oc¢ital ta greh in je
je svoje opomine koné¢al z beseda-
mi: ““V tvoji starosti se jaz nisem
nikdar zlagal.™

— ““Prosim™’, je rekel Pepéek.
“koliko ste pa bili stari. ko ste za-
¢eli lagati?”’

Odgovor.
Gost: — Saprment, 1o je pa po-
sebna kapljica!

Krémar: — A vam ugaja?

Gost : — Saperment — to pa mo-
ram rec¢i — jaz se na take stvar
azument.

Krémar: — Tako? Ce smew

sprasati, ali morda kupdéujete z
vinom ?
Gost : Ne — ampak z jesi

hem.

V Soli.

Uéitelj: — Jakee, ali ves, kakc
nastane rosa?

Ucenee : — Zemlja se sue okrog
svoje osi in kadar se poti, pa na
stane rosa.

——— - P —eee

Drobne vesti iz Italije.

Zborni poveljnik v Turinu,

ze.
aerallajtnant Roger, je umrl, za-
let od kapi.

— Kardinala Mereciera so pri

njegovem dohodn v Rim Stevilne
sebe demonstrativno pozdravile.
Tudi rimski mestni svet in ofici-
i0zno ¢asopisje so navduseno po-
«dravili kardinala kot Ziv simbol
wumrjoi-c Belgijc.

lswm 8vojo pruatel)wo IVANO
TOMSIC. Doma je iz Baee pri
Knezaku na Notranjskem. Pro-
sim, ¢e kdo ve za njen naslov.
da ga mi javi, ali naj se sama
oglasi. — Valentina ‘Cvetnid.
omoZena Stovanja. P. O. Box
65, Pickens, W. Va.

Rad bi izvedel za naslov svojega
prijatelja JOSIPA MATEKO.
Doma je iz Gaberka hst. 6 na
Primorskem. Prosim cenjenc
rojake, ¢ce kdo ve za njegov na-
slov, da ga mi naznani, ali naj
s¢ pa sam oglasi, ker poroéai
mu imam nekaj vaZnega iz sta-
rega kraja. — Frank Ludvik,

P. 0. Box 517, Glassport, .Pa.

S SR

(15-17—3)

te

skem. Prosim cenjene rojake,
¢ je komu znan nju naslov. da
g mi javi, ali naj se pa sama

oglasita svojemn bratu: Peter
Pokorn. 1256 E. 55. St.. Cleve-
land, Ohio. (15-17—3)

Pavia lie¢ rojena Pajni¢c v Goriéi
vasi pri Ribniei iSée svojega
brata LLOJZA PAJNIC. podo-
madce Jernejékov. Ce kdo izmed
rojakov ve za njegov naslov.
naj ga poslje. ali pa naj se sam
javi upravnistvu Glas Naroda,
32 Cortlandt St.. New York.

(15-17—3)

Pray rad bi izvedel za naslov svo-
Jega brata FRANKA MOIIAR.
Doma je iz fare Prezgaje pri Li-
tiji. Pred 10. leti je priSel v Ze-
dinjene drzave in sedem je Ze,
ko sem prejel od njega zadnje
pismo. Ce kdo zmed rojakov ve
za njegov naslov, naj ga mi na-
znani, ali naj se sam oglasi. ker
porofati mu imam ved vaznosti
Joseph Mohar, Box 904, Ely.
Minn, (14-16—3)

Suhe dezele?

Rojakom naznanjam, da
nosiljam vsakovrstne pijace
to je piva, Zganja in vino.

Pisgite po cenik!
JOHN LANICH,

box 1024 Cheyenne, Wyo.
DRV RBDBD B

e Je moj prijatel] ANTON
VRTACNIK, podomace Rjasov

iz Podgore pri Smartnem na Sp.
Stajerskem? Za njegoy naslov

bi rad zvedel: A. Fedran, Box
282, Middleville, N. Y.
14-15—8) -

tad bi izvedel za naslov svojega
prijatelja STEFANA PRIMC,
podomace Rebee iz Ilirske Bi-
strice na Notranjskem. Pred
dvema letoma in pol sva bila
skupaj v La Grange, I1l. Prosim
ga, da se mi javi, ali naj mi pa
kdo izmed rojakov poroéa nje-
gov naslov. — Michael Vrh.
59514 S. Chicago St., Joliet, I1L

(14-16—3)

POZOR,
ro,)aln v Aldndge Mont.

Kdor mi naznani natanéen na-
slov mojega striea Josipa Ozimek,
dobi %10 magrade.
John Trelip,

Issaquah, Wash.
(14-16—3)

PRIPOROCAM
SV0OJ DOBRO UREJENI

SALOOIN.

Na razpolago imam snazna preno-
¢iS¢a po nizkih cenah.
Delo se je tukaj zalelo odpirati.

" JOHN RUPAR,
164 Re¢d St., Milwaukee, Wis.

Box 4,

(26—2 8x 2x v t)

-

ve

Prosim eenjene rojake,

o 1303 L1 e demeee dn e
R. J. REYNOLDS TOBACCO COMPANY, Winston-Salem, N. C.  kade pive.Bijer ie popre; le cdea!
Revez. Kje sta moja dva brata MARTIN (Rad bi 1zvedel za naslov PAVLA
— Torej. zdrav, prijatelj in do-] in LOVRENC POKORN? Do-| MEZNAR. Doma je iz Sobanj
bro se imvj A — kaj sem ze ho-| ma sta iz Stare Loke na Gorenj-| pri Podgradu na Primorskem

"; (A

za njegov naslov, da ga mi

delavee za delati v usnjarni.
bra placa in stalno delo.
C. Moench Sons Company,

(12-2 v d) Gowanda, N. Y. |

javi, ali naj se sam oglasi. —

Jacob Tomazi¢. Box 44, May

burg, Pa. (14-15—3)
ISCE SE

Kje

v

I

njene rojake.
javi njegay naslov,
sam oglasi.

Jje moj brat FRANK ZEV

NIK? Pred Stirimi leti je bival,

Milwankee, Wis. Prosim

¢e kdo ve,

Cce-

D. 1, Box 33, Adah, Pa.

(13-15—3)

Zem.

1142

POZOR,

Slovenci v La Salle, Ill, in

okolici!

Kadar potrebujete koéije za po-
arebe,
vazanje pohistva, ali potrebujete
premoga,
418 W in jaz vam takoj postre-

ali krste, voznika za pre-

poklicite telefon Stev,

kdo

Do- !

da mi|
ali naj se pa|
— Joe Zevnik, R.

L

Slovensko-Amerikanski

KOTEDAR

ZALETO 1916

(Cena mu je -

; 35c.

iDobi se pri:
SLOV'ENIC PUBLISHING
COMPANY,

182 Cortlandt St., New York.

- U zalogi ga imajo tudi
‘nekateri nafi zastopniki:
| Frank Sakser podruinica
| 6104 8t. Clair Ave., Clevs-
| land, Ohigc.
| Charles Karlinger, 3942
| St. Clair Ave. Cleveland, O.
. Fr. Leskovic, Box 44,
in, Xans.
Ivan Pajk, 465 Chesinul
| 8t., Conemaugh, Pa.
L. Balant, 112 Sterling
| Ave., Barberton, Ohio.
M. Ogrin, 12 - 10th 8%., W,
| Chicago, IlL
H. Svetlin, 1016 8t. Clair
Ave., Sheboygan, Wis. :
Alois Rudman, 737 Hol-
mes Ave., Indianapolis, Ind
M. Klarich, 832 E. Ohio
8t., Pittsburgh, Pa.
M. Perusek, Ely, Minn. In
vet drugih nasih zastopni-
- kov po drugih naselbinakh.
Fr. Cherne, 9534 Ewing
 Ave., So. Chicago, Il
Rok Firm, Frontenac
Kansas,
Jakob Petri¢, Chisholm
Minn,
Frank Gabrenja, John-
stown, Penna,
Louis Vesel, Gilber}, —
| Minn,
.i Mat. Xamp, La Balle, IIL
. Frank 8kok, 438 - §3 Ave
| Wast Allis. Wia.

POZOR ROJ AKI!

Najuspeinije mazilo za fenske lase. kakor tudt
za moike brke in brado, Od u‘;:n mazila zrastejo v
6tih tednih kraasni gosti in dolgi lasie kakor tudl
mozkim krasni brki in brada n nebndn odpadali in
osiveli. Revmatizem, kostibol ali trganje v rokab,
| nogah in v kriZu, v osmih dneh [anl woma ozdra-
{ vim, rane, opekline, bule, ture, kraste in grinte,
potne noge, kurje ofesn, ozebline v par dneh po-
polnoma wdstranim. Kedor bi moje Zdravils brez

Se vam vljudno priporoéan] uspeha rabil mu jaméim za $5.00, Pifite takoi po
ce

JOON SITINA,
— oth St., La Sallo Ill
(9.243)

nik, knjiZico in 7epni Koledar in poiljite 4 cente
v markab zs poitnino.

JACOB WAHCIC,
1092 E. 64. 8t., Cleveland, O.

-

““W"”‘W",‘!PW
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Zadnja

¥ Vaakevrste zganje, brinjevec, slivovee, tropinovec itd., kskor
tudi razne likerje, naredi lahko vsak brez vsake

banja z mojimi izviecki.
steklenice si lahko naredite en ce

Se in ve? kot polovico cenejfe pijade, kot jo pa sedaj kupujete pri

salonerjih
F. P. Barton pife:

‘‘Naznanim vam, da sem prejel od vas izvletke za delati pijato.
Lepo se vam zahvalim in vamjmtrju;em da je res tako blago ka-

kor ste vi pisali. Posljite Se it

Takih in enakih pisem, dobim vsaki dan, kar je jasno, da je

blago v resnici hvale vredno.

PiSite na:j
Z., JA

__Box 366 North Diamond Station,

Posiljam 6 steklenic za $1.00 in iz vsake

novost.

riprave, brez ku-

li kvart bolj zdrave, Tistej3e, bolj-

KSHE
PITTSBURGH, PA.

b F B BB B TS F® T B I e A

Kadar je kako druStvo namenjeno kupiti bandere, zastave, regalje,

godbene inStrumente, kape itd., ali pa kadar potrebujete uro, veriZico, priveske, -
prstane itd., ne kupite prej nikjer, da tudl mene za cene vprasate. UpraSanje
Vas stape le 2¢. pa si bodete prihranili dolarje. 9

Cenike, ve¢ vrst posiljam brezplacno. Pisite ponj.
IVAN PAJK & CO., Conemaugh, Pa. Box 328. J

S Ui i b e ai®



' EMILE GABORIAU:
l 1
|GOSPOD LECOQ |
i

& 2

i e B e,
3 . Nadaljevanjs

— Saj res, saj res jo mrmral Lecoq. — Na to sem hil &isto

pozabil,

— Ti marsikaj cisto pozabis. prijatel}. - Se eelo take stvari
katerih bi ne smel.

- Saj ni¢ ne pravim. mojster.

— Cakai, ¢akaj, pa 8 druge kozle si streljal! — Kaj si storil, ko
si imel Majev kovieg v rokah? — Vedel si, da so mu kovéeg in oble-
ko drugi ljudje preskrbeli. Kovéeg si pustil, namesto da bi Sel okoli
vseh starinarjey vprasat, kje je bil kupljen. — Starinarji gredo po-

Jieiji na roko, prav lahko bi bil izvedel.

!lll’.’l'ii;_

— Naj res, saj res! Oh. eelo Zivljenie si hom oéital. da sem
papravil tako napako
- Kaj napako? — Kozla st ustrelil, velikega kozla!
Neamen sem 'nl.
Le podasi Nisi bil neumen, paé pa silno lahkomisljen. —

Vlad si §e, mlad
Gospod Tabaret, ali si nisem morda dovolj prizadeval?

- Preved, tisockrat preveé, in ravono zategadelj ti oéitam.
pridlo na misel, da si tega Maja neprestano zasledoval?
bil tako preseneéen, da sprva ni vedel kaj odgovorifi.
je \|rl‘.‘i.§-’l| ~lt‘|hl_ji"’.

Kaj ti je
L

coq Je

Ali naj bi ga pustal?

. Ne. nikakor ne. Ko si izprevidel, da je namenjen Maj k go-
pej Millner po obleko, bi ga pustil iti, kamorkeli hi-ga bilo volja. —

Zasledovati bi pa moral gospo Milnerjevo. Vedel si, da gre obve-

Wtit Tovarisa, zakaj pa nisi 8¢l zanjo? C'e bi imel enkrat Tovarisa
v svoiih rokah, bi tndi Maj ne bil ved dales! y
Da, zdaj izprevidim, ona bi me privedla naravnost k njemu.
In kaj si se ti izmislil nanesto tega? Sel 51 v gostilno in
preplasil natakar): Kdor lavi ribe, ne sme bobnati poleg.
Na ta nadéin je Tabaret prestudiral vse postopanje. Lecoq ga )e
nazadnje #e zelo razstreseno poslusal, 'l’nu naértov mu ie svigalo
glav Ket slednjie ni mogel veé vzdrzati, je vzkliknil
spod Tebaret, &= bi vas ne bily, bi bil u:l(wu abupal. —
[islil sem, da j& vsi 1.; iblieno, z1a) pa vemn, da se da Se marsikaj
popravit Na razpolago iniam vedno vhan ter Msjev kovieg in
ohleko tn-\]-.. ‘lnlln o je s vedno krémarica. — Njo bom zasle-
doval.

In zakaj vse to, orijatelj dragi?

Zato, da bom prisel Maju na sled.

Prijately, ali res ne slatis, kdo je Maj!?
Lecoq se je stresel in pogledal wstran, Taharetovega pogleda
ni mogel prenest:
\- ,w zajeeal nikogar ne sumim.
La Ti ved ravnotako dobre kakor jaz. da stanuje Maj
v Rue de Gren Ii-t in da se imennje vojveda Mareijal Sairmeuse.
”.1 inha se j¢ zaukrohota! oce Absint - 10 jl' pa dabra
nla
L 11 i bil Absintovesa mnenja,

DEVETINTRIDESETO POGLAVJE.
Lecoq je mislil ravne isto kakor gospod Tabaret. — Toda, kako
jo prisel Tabaret To mu mkakor ni Slo v glavo.
Staree je opazil zelo zaduden,

na o

da je miadi detektiv

Tako zijas, prijatelj, kakor da bi ravnokar padel iz neba. —
Pa vsaj vendar ne mislils, Jda govorim kar tako tja vendan.

Ne, m H4LLS | od Tabaret, toda. ...

Mol ! Preseneden si zato, ker nimas niti pojma o zgodo-
vint Ti hotex loviti samo zlodinee, kakor jih lovi tvej prijatel)
tievrol. in se noces brieati za nobena druge stvar na svetu. — Tako
W Opa ne sme }\'-h» hoee biti Jdetektiv, dober detektiv se mora z
vsem baviti in mora biti v vseh strokah kakor doma. Cakaj, ko
o ravne Gevrola omenil. {1 moram Se povedati, da je on izdal ono
dvar glede Brusnih kraoglie

Madi meni se _il ze zdelo.

Vrjamem, da se 11 je zdelo, vedel pa le nisi. — Vidis, medtem

+ pa velika razlika. Po teh hesedah se je obrnil k Absintu rekoé:

Bodite, tako prijazni oée Absint. in prinesite mi iz knjiznice: “Ziv-
ljenje velikih woZ nafesa stoletja.” V omari na desno Je.

Ko se i« Absint vruil iz knjizniee je zaéel Tabaret takoj listati
po knjigi, Pri tem je wmrmral: Esbayron.... Esher.... Escpr-
al. Poslusaj prijatel}, ii bo posvetilo v glavi.
l,ln'uq ie Du\hl.;ﬂl z ufesi

\ da se
cilo je bile brezpotirebno.
T.nlmrw! bral -

Escorval (Louis-Guillaume, baron 47, franeoski urad-
nik -in politik, rojen v Montaignae decembra 1789, poto-
mee stare druzine, Stodiral v Parizu, in ko je izbruhnila
revolueija, je postal njen navdusen pristas. — Kwmalo zatem
s¢ je pa pridruzil reakeiji in je bil z dusSo in telesom udan
cesarin. Pri nemirih v Montaignaen so ga aretirali. — Ob-
dolzili so ga veleizdaje in ea postavili pred vojno sodisce,

To Pripars

in usti, ko je

1o
ot

ki @a je obsodilo na smrt. — Smrina obhsodba pa ni bila iz-
vraena. — Da je ostal pri Zivljenjn, se mora v prvi vrsti za-

hvaliti abeju Midonu, ki je bil Zupnik v vasiei Sairmeuse.

Baron Escorval ima samo enega sina, ki se je posvetil
pravanim Studijam.

Lecog je bil razocaran.

— To je zivljenjepis odeta preiskovalnega sodnika Escorvala, —
je rekel Lecoq. — Samo ne ¢e ima to kaj zveze z nasim sla-
éalem,

— 1z teza sklepamo — je odvrnil Tabaret — da je bil oée pre-
iskovalnega sodnika Eseorvala obsojen na smrt. — To je veliko, pri-
jatelj. — Le malo potepi, bos kmalo kaj veé izvedel,

Lista je dalje in zacel znova brati:

Sairmense (Anne-Marie-Vietor. vojvoda de’, francoski
nolitik in eeneral, rojen na gradu Sairmeuse pri Montaigna-
en 17. januarja 1755, Rodbina Sairmeunse je ena najstarejsih
in najslavnejgih francoskih rodbin. -— Takoj, ko je izbruh-
nila revelucija. se je Vietor de Sairmeuse odlikoval pri Con-
dejevi armadi. — Par let kasneje je vstopil v rusko diplo-
metietno sluzbo, — Leta 1812 se je boril v ruskih vrstah pro-
ti francoski armadi.

Ko so se Burboni vrnil v Franecijo, se je vrnil tudi on
iz Rusije ter postal kraljev pristas. Kralj mu je kmalo zatem
poveril predsedstvo vojnega sodis*a. — Montaignagke zarot-
nike je sodil z vso strogostjo.

Lecoq je planil pokoneun in ofi so se mu zaiskrile.

— Strela boZja. zdaj mi je pa vse jasno. — Ofe sedanjega voj-
vode Sairmeuse je bil obsodil na smrt ofeta preiskov qlnnga sodnika
Escorvala,

— Vidis, kako pride éloveku prav takale knjiga —
baret vesel. — Cakaj in posluiaj:

Sairmeunse (Anne-Marie-Martial) sin prejeimenovanega,
je bil rojen v, Londonu leta 1791. Najprej so ga vzgajali na
Anglelkem pozneje je bil pa vzgojen na dunajskem dvoru.
Po oéetu je podedoval vse lastnosti, razentega pa tndx poli-

T TR el .
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Ve,

je rekel Ta-

ti¢no prepricanje. Stal je dolgo Fasa v privatnem Zivljenju
in je kljub mnogostevilnim nasprotnikom strastno in ne-
ustraseno zastopal svoje mnenje. — Ko je slednjié izprevi-
del, da se je vse ljudstvo odvrnilo od njega, se je nmaknil v
privatno zivlienje ter pustil za seboj éuvstva srda in sovra-
stva, ki bodo Sele z njegovo smrtjo ugasnila.
No. prijatelj, — je rekel Tabaret —— kako sodis o moji me-
Jaz misiim, — je odvrnil Lecaq — da bi eel Pariz vedel, ée bi
vojvodo pogresali. Toliko fasa je sedel namred Maj v preiskoval-
nem zaporu.
- Pajdi, poidi! — Ce se dogovori vojvoda s svojo Zéno in & svo-
iim komornikom, je lahko celo leto adseten, ne da bi sluzabniki le

tadi?

-tmalo slatili o njegovi odsotnosti.

- Tore) zaenkrat verjamem. da je znal vojvoda tako dobrao igra-

11 Majevo nineo, — Imam pa Se #n pomislek, od katerega je vse od-»

VIS,
Kaj pa, prosim?!

- Ce bi bil Maj res vojvoda Sairmeuse, bi bil to zZe povedal v
krémi pri S Grenadirju’ tedaj ko smo ga aretirali, — Njezovo ime bi
zadostovalo, da bi ga ne zaprli. — In kaj je storil Maj? — Zadusiti
se je hotel. “4

Tabaret® ie zazvizeal in se zaniéljivo zasmejal

(Nadaljevanje pnhodnj‘u‘. ).

dobite ‘‘GLAS NARODA’’ skoxi itirl
mesece dnevno, isvzemil nedelj in po-
stavnih pramikov. ‘‘GLAS NARODA"
izshaja dnevno na destih straneh, tako,
da dobite tedensko 38 strani berils, v
mesecu 156 strani, ali 624 strani v itirth
mesecih. ‘“‘GLAS NARODA’ donais
dnevno porodilsa x bojiiéa in razne sli-
ke. Sedaj ga sleherni dan razpoiiljamo
13,000] — Tsa #tevilkka jasno govorl, da je list selo rasiirjen.
Vse osobje lista je organizirano in spads v strokovne unije.

d@@ﬁdﬁddﬂdﬁi

MODERNO UREJENA

TISKARNA GLAS NARODA

VSAKOVRSTNE TISKOVINE
IZVRSUJE PO NIZKIH

CENAH,

=

DELO OKUSNO.

IZVRSUJE PREVODE V
DRUGE JEZIKE.

UNIJSKO ORGANIZIRANA

POSEBNOST S0:

DRUSTVENA PRAVILA,
OKROZNICE — PAMFLETE,
CENIKII T.D.

VSA NAROCILA POSLJITE NA:

SLOVENIC PUBLISHING CO.

82 Cortlandt St., New York, N. Y.
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Kai pravijo plaatel)l, nlenjat! in dr¥avniki o kniizi Berte pl.
EButtner.

“Doli z orozjem?Y”’

Loy Nikolajevié Tolsto] jo pisal: Knjigo sem » vellkim ulit-
kom prebral in v njej nalel vellko koristnegs. Ta knjigs sele
vpliva na Soveka in obsega nebro] lepth misil....

Frideric pl. Bodenstedt: Odkar je umrla madame Stael al
pllo ua svetu tako slavne pisateljice kot je Suttnerjeva.

Prof. dr. A. Dedel: ‘Doll = oroZjem’ jepravoogledaloudlnjo-
ga Zasa. Ko tlovek predita to knjigo, mora nelicte pomisiiti, da
se bliZajo &loveitvu beljsl Easl. Kratkomalo: zelo dobra knjiga.

Dr. Lud. Jakebovsid: To knjigo bl &lovek najrajde poljubil.
V duo srca me je pretreslo, ko sem jo prebral.

Stajerski plsatel] Peter Rasegger pife: Sedol-mvnekem
gozdu pri Grieglach in sem bral knjigo z naslovemn “Doll = oroZ-
jem!” Prebiral sem jo dva dneva neprenehoma in sedaj labhko
redem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem Zivlijenja.
Ko sem jo prebral, sem zaZelel, da bl s¢ prestaviio knjigo v vee
kulturne jezike, da bl jo imela vsaka knjigarna, da bo je tudl v
Solah ne smelo manjkatl. Na svetu so druZbe, kl razSirjajo Sveto
Piswo. Auhlmnomoglousuwrltldxnﬂae.kibinmuh
knjigo?

H-rtk!hrt.—'ro:omibou otarljiva kn)igs, kar sem 1in
kdaj bral....

C. Neoamann Hofer: — To jo najboliia knjiga, kar so jih spi-
sall ljudje, ki se borijo za svetovol mir....

Hans Land (na shodu, katerega je Imel leta 1890 v Berlinn)™
Ne bom slavil knjige, samo imenoval jo bom. Vsakemu jo bom po-
sudil. Nej bl tudi ta knjign nafla svoje apostolje, ki bl Bl Znjo
kriZemsvet in uélll vee narode....

Finanéni minister Dunajewski jo rekel v nekem svojem govo-
ru v poslanski zghorniel : Saj je bila pred kratkim v posebni knjigt
qmmmpmwlvnlﬂnvommni napisal noben voja-

pLSuMuhﬁmVuMmmmddmm
da se ne bo nikdo ved navduleval za voino, Ze bo prebral to knfigo.

CENA 58 CENTOV.
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RaroCajte fo pri:

Slovenic Publishing Co.,
82 Cortlandt Street, New York City, N. Y.
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9~ “‘GLAS NARODA” JE EDINI SLOVENEKI DNEVNIK V
¢ XDRULENIH DRIAVAH. — NAROJITHE SH NANZ?
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Mr. ZVONKO JAKSHBE,
K je pooblascen pobirati naro&ni-
no in izdajati tozadevna potrdila.
Upravnistvo ‘‘Glas Naroda’’.
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Veliki vojni atlas
vojskujocih se evropskih driav in pa kolni)
skih posestev vseh yelesil,

Obsega 11 raznih zemljevidov

ua 20tih straneh in vaaka stran je 10% pri 131 pales velika.
Cena samo 25 centov.

Manjsi vojni atlas

obsega devet ramnih remijevide~
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AA na 8 stranech, vsaka stran 8 pri 14 palcev, g
AR Cena samo 15 centov. i
N Vsl zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak %\.’
) lahko spozna. Oznalena so vsa vedja mesta, itevilo prs- ¢}
0 bxva}cev. drZav in posameznih mest. Ravno tako je povsod @
A tudi oznaden obseg povriine, katero zavzemajo posamezne =
(. drizve. g
A Podljite 25c. ali pa 15¢. v rnamkah in natan®en naslov

. in'mi vam takoj odpo#ljcmo zaZeljeni atlas. Pri vedjem
= odjemn damo popust. 7

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, New York, N. V.
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Brezplacen nasvet in pouk
priseljencem.

| pe—p—— B

““THE BUREAU OF INDUS-
TRIES AND IMMIGRATION”’
za drzavo New York varnje pri-
seljence ter jim pomaga, e so bili
osleparjeni, oropani ali &e so z nji-
mi slabo ravnali.

Brezplaéna navodila in ponk v
naturalizacijskih zadevah — kako
postati drzavljan ZdruzZenih dr-
zav, kje se oglasiti ga drZavljam-
ske listine.

Sorodniki maj bi éakali movo-
do#le priseljence na Ellis Island
ali pri Barge Offico.

Oglasite ge ali pisite:

STATE DEPARTMENT
OF LABOR,

BUREAU OF INDUSTRIES
AND TMMIGRATION.
Newyorski urad:

230, 5th Ave., Room 201%.

Odprto vsak dan od devetih do-
poldne do petih popoldne in ob
sredah od osme do devcte ure
zveder.

Urad v Buffalo: 704, D. S. Mor-
gan Buailding. Odprto vaak dam
od devetih dopoldne do pstih po-
poldne in ob sredah cd sedme do
devete ure zveder. (x v t)l

Rojaki, narodite ze na ‘‘GLAS
NARODA", edini slovenski dnev-
nik v Ameriki,

HARMONIXE

bodisi KEakriinskol! vrste iadelajem In
popravijamm po xajniXiih eenab, & de-
lo trpeino in smzneallivoe. V vopravd
sanesljivo vsakdo polllje, ker sem #e
sad 18 let tukaj v tem poslu in soda)
v svojem lastness domn. V popravek
veamem kranjske kakor vse druge

l

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR

(Notary Publie)
v GREATER-NEW YORKU

ANTON BURGAR

82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y.

IZDELUJE IN PRESKRBUJE
vsakovrstna pooblastila, vojaske prosnje in daje potrebne
nasvete v vseh vojaSkih zadevah. Rojakom, ki Zele dobiti
ameriski drZzavljanski papir, daje potrebne informacije glede
datuma izkreanja ali imena parnika.
Obrnite se zaupno na njega, kjer boste toéno in solidno po-
streZeni,

SN N NN NN R

%ﬁ' =i ga

Velika vojna mapa
vojskujocih se evropskih drzav,

Velikost je 21 pri 28 palcih.
=3 Cena 15 centov. =

Zade] jo natanéen popis koliko obseza kaka drzava,
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih Iadij i. t. .
V zalogi imamo tudi

Stensko mapo cele Evrope $1.50.

Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-
njenedrZave in na drugi pa celi svet, cena $1.50.

Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-
cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15
centov.

Pri nas je dobiti tndi velike zemljevide posameznih
drzav, kakor naprimer od Italije, Rusiie Neméije, Fran-
cue, Belgue in Balkanskih driav. Vsi so vezani v platno

in vsak stane 50 centov.
Narodila in denar posijite na:

Slovenic Publishing Company,

82 CORTLANDT STREET NEW YORK, N. Y.
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Zanesljivo pride sedaj

denar v staro domovino.

Do fobrega sem se preprifal, da dospejo denarne pofiljatve
tudi seda’ zanesljivo v roke naslovmkom; razlika je le ta, da potre:
bujejo poliljatve v sedanjem &asu 20 do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za poliilianje denarjev sorodnikom
in znancem v staro domovino

100 K velja sedaj $13.50 s poStnino vred.

FRANK SAKSER

82 Cortlandt Street,
6104 St. Clau' Ave., Cleveland, Ohio.
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